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Deutschsprachige Original-Bedienungsanleitung fiir den Bediener!
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1| Allgemein

1 Allgemein

Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitatsprodukt aus dem Hause Froling
entschieden haben. Das Produkt ist nach dem neuesten Stand der Technik ausgefiihrt
und entspricht den derzeit geltenden Normen und Prifrichtlinien.

Lesen und beachten Sie die mitgelieferte Dokumentation und halten Sie diese standig
in unmittelbarer Nahe zur Anlage verfligbar. Die Einhaltung der in der Dokumentation
dargestellten Anforderungen und Sicherheitshinweise stellen einen wesentlichen
Beitrag zum sicheren, sachgerechten, umweltschonenden und wirtschaftlichen Betrieb
der Anlage dar.

Durch die standige Weiterentwicklung unserer Produkte kdnnen Abbildungen und
Inhalte geringfiigig abweichen. Sollten Sie Fehler feststellen, informieren Sie uns bitte:
doku@froeling.com.

Technische Anderungen vorbehalten!

Gewabhrleistungs- und Garantiebestimmungen

Grundsatzlich gelten unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen, die dem Kunden zur
Verfligung gestellt und durch den Vertragsabschluss zur Kenntnis genommen wurden.

Darlber hinaus kénnen Sie die Garantiebedingungen dem beiliegenden Garantiepass
entnehmen.
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1.1 Produktiibersicht T4e

Avomaiihiine

=
L
o
C
8

1 Holzhackschnitzelkessel — Froling T4e

2 Hauptschalter: Spannungsversorgung der gesamten Anlage ein- und ausschalten

3 Sicherheitstemperaturbegrenzer STB

4 Netzanschluss

5 Kesselregelung Lambdatronic H 3200, 2 "Ubersicht des Touchdisplays" [» 30]
5.1 Status-Anzeige (Betriebszustand), @ "Status-Anzeige" [ 31]
5.2 GrofRes Touch zur Anzeige und zum Andern von Betriebszustanden und Parameter
5.3 Helligkeitssensor fir die automatische Anpassung der Display-Helligkeit

5.4 USB-Schnittstelle zum Anschluss eines USB-Sticks fir Software-Updates

6 Isolierdeckel
Warmetauscherdeckel
8 Service — Schnittstelle

(bei T4e 300-350 hinter Isolierttir)

B1560624_de | Bedienungsanleitung Hackschnitzelkessel T4e 5



1| Allgemein

10
11
12

13
14
15
16
17
18
19
20

Lambdasonde zur Brennstoffanpassung
Integrierte Rucklaufanhebung mit Pumpe, Mischer und Kugelhahn
Drehzahlgeregeltes EC-Saugzuggeblase

WOS-System mit Wirbulatoren und automatischem Antrieb fir die Warmetauscherreinigung des zweiten und
dritten Zuges

Zweikammer-Zellradschleuse als Riickbrandschutzeinrichtung (RSE)

Integrierter elektrostatischer Partikelabscheider (optional)

Stokerschnecke

Keramikzuinder mit Funktionstiberwachung

Siliziumkarbid-Brennkammer mit automatischem Kipprost

Kipprost mit Antrieb (Drehwinkel 110°)

Aschebox der kombinierten automatischen Entaschung fiir Retorte und Warmetauscher

Brennkammertlr mit Schauglas
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2 Sicherheit

2.1 Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Dokumentation werden Warnhinweise in den folgenden Gefahrenstufen
verwendet, um auf unmittelbare Gefahren und wichtige Sicherheitsvorschriften
hinzuweisen:

A GEFAHR

Die gefédhrliche Situation steht unmittelbar bevor und fiihrt, wenn die MaBnahmen
nicht befolgt werden, zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod. Befolgen Sie
unbedingt die MaBnahme!

I

Die geféahrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die MaBnahmen nicht
befolgt werden, zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod. Arbeiten Sie duBerst
vorsichtig.

/A VORSICHT

Die geféahrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die MaBnahmen nicht
befolgt werden, zu leichten oder geringfiigigen Verletzungen.

Die geféahrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die MaBnahmen nicht
befolgt werden, zu Sach- oder Umweltschéden.

~
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2 | Sicherheit

2.2 Verwendete Piktogramme

Folgende Gebots-, Verbots- und Warnzeichen werden in der Dokumentation und/oder am
Kessel verwendet.

Gemal Maschinenrichtlinie signalisieren direkt an der Gefahrenstelle des Kessels
angebrachte Zeichen vor unmittelbar bevorstehenden Gefahren oder
sicherheitsgerichteten Verhaltensweisen. Diese Aufkleber durfen nicht entfernt oder
abgedeckt werden.

Bedienungsanleitung beachten Sicherheitsschuhwerk tragen

Schutzhandschuhe tragen Hauptschalter ausschalten

Turen geschlossen halten

Zutritt fir Unbefugte verboten

Warnung vor heiler Oberflache Warnung vor gefahrlicher

elektrischer Spannung

Warnung vor automatischem
Anlaufen des Kessels

Warnung vor gefahrlichem oder
reizendem Stoff

Warnung vor Verletzung an Finger
oder Hand, automatische Schnecke

Warnung vor Verletzung an Finger
oder Hand, automatischer Ventilator

Warnung vor Verletzung an Finger
oder Hand, Zahnrad-/
Kettenradantrieb

Warnung vor Verletzung an Finger
oder Hand, Schneidkante

PRPRPP ©@ @296
L dd
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2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise
A GEFAHR

Bei unsachgemafler Bedienung:
Fehlbedienungen der Anlage kénnen zu schwersten Verletzungen und

Sachschéden fiihren!
Fir die Bedienung der Anlage gilt:
3 Anweisungen und Hinweise in den Anleitungen beachten

O Die einzelnen Tatigkeiten fir Betrieb, Wartung und Reinigung, sowie der Entstérung
in den jeweiligen Anweisungen beachten

3 Darliber hinausgehende Arbeiten (z.B. Instandsetzungsarbeiten) durch einen von der
Firma Fréling Heizkessel- und Behalterbau GesmbH autorisierten Heizungsbauer
oder den Froling-Werkskundendienst durchflihren lassen

I

AuRere Einflisse:
Negative duBere Einfliisse, wie z. B. nicht hinreichende Verbrennungsluft oder ein

nicht normgerechter Brennstoff kbnnen zu schwerwiegender Stérung der
Verbrennung (z. B. spontane Entziindung von Schwelgasen / Verpuffung) und in
weiterer Folge zu schwersten Unféllen fiihren!

Fur den Betrieb des Kessels ist zu beachten:

3 Angaben und Hinweise zu Ausfiihrungen und Mindestwerten, so wie Normen und
Richtlinien fiir die Heizungskomponenten in den Anleitungen sind zu beachten

Schwerste Verletzungen und Sachschaden durch mangelhafte Abgasanlage!

Beeintrachtigungen der Abgasanlage, wie z.B. schlechter Reinigungszustand des
Abgasrohres oder unzureichender Kaminzug kénnen zu schwerwiegender Stérung
der Verbrennung (z.B. spontane Entziindung von Schwelgasen / Verpuffung)
fiihren!

Daher gilt:

3 Nur eine einwandfrei funktionierende Abgasanlage garantiert den optimalen Betrieb
des Kessels!

B1560624_de | Bedienungsanleitung Hackschnitzelkessel T4e
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2 | Sicherheit

2.4 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Fréling Holzhackschnitzelkessel T4e ist ausschlieRlich fir das Aufheizen von
Heizungswasser bestimmt. Es dirfen nur jene Brennstoffe verwendet werden, die im
Abschnitt "Zulassige Brennstoffe" definiert sind.

2 "Zulassige Brennstoffe" [» 11]

Die Anlage darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemal,
sicherheits- und gefahrenbewusst benutzt werden! Die Inspektions- und
Reinigungsintervalle der Bedienungsanleitung sind zu beachten. Stérungen, welche die
Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, umgehend beseitigen lassen!

FUr eine andere oder dartber hinausgehende Benutzung und daraus resultierende
Schéaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht.

Es sind entweder Original-Ersatzteile oder vorgegebene abweichende Ersatzteile zu
verwenden, die vom Hersteller autorisiert sind. Werden Anderungen oder Modifikationen
jeglicher Art am Produkt vorgenommen, die von den Gegebenheiten laut Hersteller
abweichen, erlischt die Konformitat des Produktes zur zugrundeliegenden Richtlinie. In
diesem Fall muss eine erneute Risikobewertung des Produktes durch den Betreiber der
Anlage veranlasst werden und in eigener Verantwortung eine Konformitatsbewertung
gemal der zugrundeliegenden Richtlinie(n) fir das Produkt durchgefiihrt sowie eine
zugehdrige Erklarung erstellt werden. Diese Person tUbernimmt damit alle Rechte und
Pflichten eines Herstellers.

10
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2.4.1 Zulassige Brennstoffe

Holzhackschnitzel

Normenhinweis

Holzpellets

Normenhinweis

Bezeichnung gemaR Beschreibung
EN ISO 17225-4

M20 Wassergehalt max. 20 %

M30 Wassergehalt max. 30 %

M35 Wassergehalt max. 35 %

P16s Hauptanteil (mind. 60 % Massenanteil): 3,15-16 mm, max. Lange
von 45 mm, ehemals Feinhackgut G30

P31s Hauptanteil (mind. 60 % Massenanteil): 3,15-31,5 mm, max. Lénge
von 120 mm, ehemals Mittelhackgut G50

EU: Brennstoff gem. EN ISO 17225 - Teil 4: Holzhackschnitzel Klasse A1+A2 /
P16s-P31s M35

Deutschland Brennstoffklasse 4 (§3 der 1. BImSchV i.d.g.F.)

zusatzlich:

Holzpellets aus naturbelassenem Holz mit einem Durchmesser von 6 mm

EU: Brennstoff gem. EN ISO 17225 - Teil 2: Holzpellets Klasse A1 / D06
und/oder: Zertifizierungsprogramm ENplus bzw. DINplus
Allgemein gilt:

Lagerraum vor Neubeflllung auf Pelletsstaub prifen und gegebenenfalls reinigen!

Brennstoffwechsel

/A VORSICHT

Bei falsch eingestellten Brennstoffparametern:

Fehleinstellungen der Parameter fiihren zu massiven Beeintrdchtigungen der
Kesselfunktionen und in weiterer Folge zum Verlust der Garantie!

Daher gilt:

O Wird der Brennstoff gewechselt (z.B.: Hackgut auf Pellets), muss die Anlage durch
den Fréling-Werkskundendienst neu eingestellt werden!

B1560624_de | Bedienungsanleitung Hackschnitzelkessel T4e 11
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2.4.2 Unzulassige Brennstoffe

Der Einsatz von Brennstoffen, die nicht im Abschnitt "Zulassige Brennstoffe" definiert
sind, insbesondere das Verbrennen von Abfall, ist nicht zulassig

Bei Verwendung unzulassiger Brennstoffe:

Das Verbrennen von unzuldssigen Brennstoffen fiihrt zu einem erhéhten
Reinigungsaufwand und durch die Bildung von aggressiven Ablagerungen und
Schwitzwasser zur Beschiddigung des Kessels und in weiterer Folge zum Verlust
der Garantie! Dariiber hinaus kann die Verwendung nicht normgerechter
Brennstoffe zu schwerwiegenden Stérungen der Verbrennung fiihren!

Beim Betreiben des Kessels gilt daher:
O Nur zulassige Brennstoffe verwenden

2.5 Qualifikation des Bedienpersonals

/A VORSICHT

Bei Zutritt zum Aufstellungsraum / Heizraum durch Unbefugte:
Sachschaden und Verletzungen méglich!

O Der Betreiber ist beauftragt, unbefugte Personen, insbesondere Kinder, von der
Anlage fernzuhalten.

Es ist nur dem geschulten Betreiber gestattet, die Anlage zu bedienen! Darlber hinaus
muss der Bediener die Anweisungen in der Dokumentation gelesen und verstanden
haben.

2.6 Schutzausriustung des Bedienpersonals

Fir personliche Schutzausristung gemaf den Vorschriften zur Unfallverhiitung sorgen!

= Bei Bedienung, Inspektion und Reinigung:

- geeignete Arbeitsbekleidung

- Schutzhandschuhe

- Festes Schuhwerk
- Staubmaske
Bei Arbeiten mit Staub des elektrostatischen
Partikelabscheiders Staubmasken der Filterklasse FFP-2
oder hoher verwenden

12
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2.7 Sicherheitseinrichtungen

-y O

Automat kDeined Kassai EEN
trisbatiaras

KESSEL AUS (Ausschalten des Kessels bei Uberhitzung)
O Auf ,Kessel Aus* tippen
& Automatikbetrieb wird ausgeschaltet
% Regelung stellt den Kessel kontrolliert ab
% Pumpen laufen weiter
HAUPTSCHALTER (Ausschalten der Spannungsversorgung)
Vor Arbeiten am/im Kessel:
O Auf ,Kessel Aus* tippen
& Automatikbetrieb wird ausgeschaltet
% Regelung stellt den Kessel kontrolliert ab
0 Hauptschalter ausschalten und Kessel auskiihlen lassen
SICHERHEITSTEMPERATURBEGRENZER (STB) (Schutz bei Uberhitzung)

Der STB schaltet die Feuerung bei einer Kesseltemperatur von 100°C aus. Die Pumpen
laufen weiter. Sobald die Temperatur unter ca. 75°C gesunken ist, kann der STB
mechanisch entriegelt werden.

Bauseits:

SV  SICHERHEITSVENTIL (Schutz bei Uberhitzung/Uberdruck)

Bei Erreichen eines Kesseldrucks von max. 3 bar 6ffnet das Sicherheitsventil und blast das
Heizungswasser in Form von Dampf ab.

Bei T4e 130-350:

TA THERMISCHE ABLAUFSICHERUNG (Schutz bei Uberhitzung)

Die thermische Ablaufsicherung 6ffnet bei ca. 100°C ein Ventil und flihrt dem
Sicherheitswarmetauscher Kaltwasser zu, um die Kesseltemperatur zu senken

B1560624_de | Bedienungsanleitung Hackschnitzelkessel T4e 13
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2.8 Restrisiken

>

@ >

=1

A GEFAHR

Bei Instandhaltungsarbeiten im laufenden Betrieb:
Lebensgefahr durch Hochspannungsquelle der HV-Elektrode!
Vor Arbeiten am/im Elektrofilter gilt:

O Spannungsversorgung ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern
O HV-Elektrode erden und kurzschlielRen
3 Arbeiten nur durch eine Elektrofachkraft durchfiihren lassen
O Geltende Normen und Vorschriften beachten
% Arbeiten an elektrischen Komponenten durch Unbefugte ist verboten

A GEFAHR
Personen mit Herzschrittmachern in unmittelbarer Nahe des elektrostatischen
Partikelabscheiders:

Stérbeeinflussung des Herzschrittmachers durch elektromagnetische Felder des
Partikelabscheiders méglich!

Deshalb gilt:

3 Sicherheitsabstand von mindestens einem Meter zum elektrostatischen
Partikelabscheider einhalten

3 Arbeiten nur bei ausgeschaltetem Kessel durchfiihren

Beim Berihren von heilen Oberflachen:
Schwere Verbrennungen an heiBen Oberflichen und am Abgasrohr méglich!
Bei Arbeiten am Kessel gilt:

O Kessel geregelt abstellen (Betriebszustand "Kessel Aus") und auskiihlen lassen

O Bei Arbeiten am Kessel generell Schutzhandschuhe tragen und nur an den
vorgesehenen Handgriffen bedienen

3 Abgasrohre isolieren und wahrend des Betriebs nicht berlhren

Bei Verwendung eines unzulassigen Brennstoffes:

Nicht normgerechte Brennstoffe kbnnen zu schwerwiegender Stérung der
Verbrennung (z.B. spontane Entziindung von Schwelgasen / Verpuffung) und in
weiterer Folge zu schwersten Unféllen fiihren!

Daher gilt:

O Nur Brennstoffe verwenden, die im Abschnitt ,Zulassige Brennstoffe* dieser
Bedienungsanleitung angegeben sind.
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Bei Kontroll- und Reinigungsarbeiten mit eingeschaltetem Hauptschalter:
Schwere Verletzungen durch automatisches Anfahren des Kessels méglich!

Vor Inspektions- und Reinigungsarbeiten am/im Kessel:

O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus“ ausschalten
Kessel stellt geregelt ab und wechselt in den Betriebszustand "Kessel Aus"

O Kessel mind. 1 Stunde auskiihlen lassen

0O Hauptschalter ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern
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2.9 Verhalten im Notfall

2.9.1 Uberhitzung der Anlage
Sollte es trotz der Sicherheitseinrichtungen zu einer Uberhitzung der Anlage kommen:

HINWEIS! Auf keinen Fall den Hauptschalter ausschalten oder die
Spannungsversorgung unterbrechen!

3 Alle Tiren am Kessel geschlossen halten
O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” ausschalten
3 Alle Mischer 6ffnen, alle Pumpen einschalten
% Froling Heizkreisregelung tibernimmt im Automatikbetrieb diese Funktion
O Heizraum verlassen und TUr schlielRen

O Eventuell vorhandene Heizkorper-Thermostatventile 6ffnen und fir ausreichende
Warmeabfuhr aus den Raumen sorgen

Falls die Temperatur nicht absinkt:
3 Installateur oder Froling-Werkskundendienst verstandigen

2.9.2 Abgasgeruch

A GEFAHR

Bei Abgasgeruch im Heizraum:
Lebensbedrohliche Vergiftungen durch Abgas méglich!
Ist Abgasgeruch im Aufstellungsraum bemerkbar:

O3 Alle Tiren am Kessel geschlossen halten

O Kessel geregelt abstellen

@ P

3 Aufstellungsraum beliften
O Brandschutztiir und Tiren zu Wohnraumen schliel3en

Empfehlung: Rauchmelder und CO-Melder in der Nahe der Anlage installieren.

2.9.3 Brand der Anlage

A GEFAHR
Bei Brand der Anlage:
Lebensgefahr durch Feuer und giftige Gase

Verhalten im Brandfall:
O Aufstellungsraum des Kessels verlassen und Ture schlief3en
O Bauseitigen NOT-HALT-Schalter betatigen
O Feuerwehr verstandigen
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3 Hinweise zum Betrieb einer Heizungsanlage

Es ist generell untersagt, Umbauarbeiten an der Anlage durchzuflihren und
sicherheitstechnische Ausristungen zu andern oder unwirksam zu machen.

Neben der Bedienungsanleitung und der im Verwenderland geltenden verbindlichen
Vorschriften hinsichtlich Aufstellung und Betrieb der Anlage sind auch die feuer-,
baupolizeilichen und elektrotechnischen Auflagen zu beachten!

3.1 Installation und Genehmigung

Normenhinweis

Der Kessel ist in einer geschlossenen Heizungsanlage zu betreiben. Der Installation
liegen folgende Normen zugrunde:

EN 12828 - Heizungsanlagen in Gebauden

WICHTIG: Jede Heizungsanlage muss genehmigt werden!

Die Errichtung oder der Umbau einer Heizungsanlage ist an die Aufsichtsbehorde
(Uberwachungsstelle) zu melden und durch die Baubehdrde zu genehmigen:

Osterreich: bei Baubehorde der Gemeinde / des Magistrates melden
Deutschland: dem Kaminkehrer/Schornsteinfeger/der Baubehdrde melden

3.2 Aufstellungsort

Anforderungen an den Untergrund:
= Eben, sauber und trocken
= Nicht brennbar und ausreichend tragfahig

Bedingungen am Aufstellungsort:
= Schutz der Anlage gegen Frost
= Ausreichend beleuchtet

= Keine explosionsfahige Atmosphare z. B. durch brennbare Stoffe,
Halogenwasserstoffe, Reinigungs- oder Betriebsmittel

= Einsatz tiber 2000 Meter Seehdhe nur nach Ricksprache mit Hersteller
= Schutz der Anlage vor Verbiss und Einnisten von Tieren (z. B. Nagern)
= Keine entzindlichen Materialien in Umgebung der Anlage

= Nationale und regionale Vorschriften fur die Installation von Rauch- und
Kohlenmonoxidmeldern beachten
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3.3 Verbrennungsluft

3.3.1 Generelle Anforderung

Fir einen sicheren Betrieb benétigt der Heizkessel etwa 1,5-3,0 m® Verbrennungsluft pro
kW Nennwarmeleistung und Betriebsstunde. Die Luftzufuhr kann dabei durch freie
Luftung (z. B. Fenster, Luftschacht), maschinelle Bellftung von auf3en oder
gegebenenfalls aus dem Raumverbund erfolgen.

Der Heizkessel wird raumluftabhangig betrieben, dabei wird die Verbrennungsluft aus
dem Aufstellungsort entnommen.

Durch geeignete Luftzufuhr muss sichergestellt sein, dass kein unzulassiger Unterdruck
von mehr als 4 Pa am Aufstellungsort entsteht. Besonders beim gleichzeitigen Betrieb
des Kessels mit luftsaugenden Anlagen (z. B. Dunstabzug) kann der Einsatz von
Sicherheitseinrichtungen (Unterdruckiiberwachung) erforderlich sein.

HINWEIS! Sicherheitseinrichtungen sowie Bedingungen fiir den Betrieb des
Kessels (raumluftabhéangig / raumluftunabhangig) sind mit der 6rtlichen Stelle
(Behorde, Kaminkehrer, ...) zu klaren.

3.3.2 Raumluftabhangige Betriebsweise

Die Verbrennungsluft wird dem Aufstellungsort entnommen. Das drucklose Nachstromen
der bendtigten Luftmenge muss entsprechend sichergestellt sein.

}
N\ o | o

~~
—
B

N

Kessel im raumluftabhangigen Betrieb
Luftsaugende Anlage (z. B. Zentralstaubsauganlage, Wohnraumliiftung)

Unterdruckiberwachung

B WODN =

Verbrennungsluftzufuhr von auen
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Die Mindestquerschnittsflache der Zuluftéffnung aus dem Freien ist abhangig von der
Nennwarmeleistung des Kessels.

Osterreich

Deutschland

400 cm? Netto-Mindestquerschnittsflache

ab 100 kW Nennwarmeleistung 4 cm? pro kW

150 cm? Netto-Mindestquerschnittsflache

ab 50 kW Nennwarmeleistung zusatzlich 2 cm? pro weiterem kW tber 50

kW

Beispiele

Freier Mindestquerschnitt [cm?]

Nennwéarmeleistung 10 15 20 30 50 100 | 150 | 250 | 350 | 500
[kW]

Osterreich 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 600 | 1000 | 1400 | 2000
Deutschland 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 250 | 350 | 550 | 750 | 1050

Die Verbrennungsluftzufuhr kann auch aus anderen Raumen erfolgen, wenn

nachweislich beim Betrieb aller mechanischen und natirlichen Be- und
Entliftungsanlagen ausreichende Verbrennungsluft nachstrdmen kann. Dabei muss der
Aufstellungsort ein Mindestvolumen entsprechend den regional glltigen Normen

aufweisen.

Normenhinweis Osterreich:

Deutschland:

OIB-Richtlinie 3 — Hygiene, Gesundheit und Umweltschutz

Muster-Feuerungsverordnung (MFeuV)

B1560624_de | Bedienungsanleitung Hackschnitzelkessel T4e
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3.4 Heizungswasser

Sofern national nicht widerspruchlich geregelt, gelten folgende Normen und Richtlinien in
der letztglltigen Fassung:

Osterreich: ONORM H 5195 Schweiz: SWKI BT 102-01
Deutschland: VDI 2035 Italien: UNI 8065

Die Normen einhalten und zusatzlich nachfolgende Empfehlungen berlcksichtigen:

O Aufbereitetes Fill- und Ergdnzungswasser entsprechend den zuvor angefuhrten
Normen verwenden

O Leckagen vermeiden und ein geschlossenes Heizungssystem verwenden, um die
Qualitat des Wassers im Betrieb zu gewahrleisten

O Beim Nachspeisen von Ergédnzungswasser den Befillschlauch vor dem Anschlief3en
entltften, um die Einbringung von Luft in das System zu verhindern

3 Prifen, ob das Heizungswasser klar und frei von sedimentierenden Stoffen ist

3 Prifen, ob der pH-Wert zwischen 8,2 und 10,0 liegt. Kommt das Heizungswasser mit
Aluminium in Berthrung, ist gemafR VDI 2035 ein pH-Wert von 8,2 bis 9,0 einzuhalten

O Gemal EN 14868 wird die Verwendung von vollentsalztem Fiill- und
Erganzungswasser mit einer elektrischen Leitfahigkeit bis 100 uS/cm empfohlen

O Heizungswasser nach den ersten 6-8 Wochen prifen, ob die vorgegebenen Werte
eingehalten werden

3 Sofern durch regional glltige Normen und Vorschriften nicht anders geregelt, das
Heizungswasser jahrlich prifen

Fill- und Ergéanzungswasser sowie Heizungswasser gemaR VDI 2035 Blatt
1:2021-03:

Gesamtheizleistung in kW Summe Erdalkalien in mol/m?® (Gesamtharte in °dH)

Spezifisches Anlagenvolumen in I/kW Heizleistung®
<20 20 bis =40 > 40

<50 keine <3,0(16,8) < 0,05 (0,3)
spezifischer Wasserinhalt
Warmeerzeuger = 0,3 I/kW?

<50 <3,0(16,8) <1,5(8,4)
spezifischer Wasserinhalt
Warmeerzeuger < 0,3 I/kW?
(z. B. Umlaufwasserheizer) und
Anlagen mit elektrischen
Heizelementen

> 50 bis < 200 <2,0(11,2) <1,0 (5,6)
> 200 bis < 600 <1,5(8,4) <0,05 (0,3)
> 600 <0,05(0,3)

1. Zur Berechnung des spezifischen Anlagenvolumens ist bei Anlagen mit mehreren Warmeerzeugern die kleinste Einzelheizleistung einzusetzen.
2. Bei Anlagen mit mehreren Warmeerzeugern mit unterschiedlichen spezifischen Wasserinhalten ist der jeweils kleinste spezifische Wasserinhalt

mafgebend.
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Zusatzliche Anforderungen fiir die Schweiz

Das Fill- und Ergédnzungswasser muss demineralisiert (vollentsalzt) werden

= Das Wasser enthalt keine Inhaltsstoffe mehr, die ausfallen und sich im System ablagern
kénnen

= Das Wasser wird dadurch elektrisch nicht leitend, wodurch Korrosion verhindert wird

= Es werden ebenfalls alle Neutralsalze wie Chlorid, Sulfat und Nitrat entfernt, welche unter
bestimmten Bedingungen korrodierende Materialien angreifen

Geht ein Teil des Systemwassers verloren, z.B. durch Reparaturen, so ist das Erganzungswasser
ebenfalls zu demineralisieren. Eine Enthartung des Wassers reicht nicht aus. Vor Beflllung von
Anlagen ist eine fachgerechte Reinigung und Spulung des Heizsystems erforderlich.

Kontrolle:

= Nach acht Wochen muss der pH-Wert des Wassers zwischen 8,2 und 10,0 liegen. Kommt das
Heizungswasser mit Aluminium in Berthrung, ist ein pH-Wert von 8,0 bis 8,5 einzuhalten

= Jahrlich, wobei Werte durch Eigenttiimer protokolliert werden missen

Vorteile von normgerecht aufbereitetem Heizungswasser:
= Geringerer Leistungsabfall durch verminderter Kalkbildung
= Weniger Korrosion aufgrund reduzierter aggressiver Stoffe
= Langfristig kostensparender Betrieb durch bessere Energieausnutzung

Frostschutz

Bei Betreiben der Anlage mit frostgeschiitzten Warmetragermedien sind folgende
Hinweise bzw. ONORM H 5195-2 zu beachten:

= Dosierung des Frostschutzes gemaf Datenblatt des Herstellers
WICHTIG: Medium wird durch zu wenig oder zu viel Frostschutz stark korrosiv

= Zugabe von Frostschutz verringert die spezifische Warmekapazitat des Mediums,
deshalb Komponenten (Pumpen, Rohrleitungen, etc.) entsprechend auslegen

= Nur jene Bereiche mit frostgeschitztem Warmetragermedium fullen, die von
moglichem Frost betroffen sind (TIPP: Systemtrennung)

= Dosierung des Frostschutzes gemafl Angaben des Herstellers regelmaRig prifen

= Frostgeschitztes Warmetragermedium nach Ablauf der Haltbarkeit entsorgen und
Anlage neu befillen
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3.5 Druckhaltesysteme

Druckhaltesysteme in Warmwasserheizungsanlagen halten den erforderlichen Druck in

vorgegebenen Grenzen und gleichen die durch Temperaturanderungen des

Heizungswassers entstehenden Volumenanderungen aus. Es werden hauptsachlich zwei

Systeme eingesetzt:

Kompressorgesteuerte Druckhaltung

Bei kompressorgesteuerten Druckhaltestationen erfolgt der Volumenausgleich und die
Druckhaltung Uber ein veranderliches Luftpolster im Ausdehnungsgefald. Bei zu
niedrigem Druck pumpt der Kompressor Luft in das Gefal3. Ist der Druck zu hoch, wird
Luft Gber ein Magnetventil abgelassen. Die Anlagen werden ausschlie3lich mit
geschlossenen Membran-Ausdehnungsgefélen realisiert und verhindern so einen
schadlichen Sauerstoffeintrag in das Heizungswasser.

Pumpengesteuerte Druckhaltung

Eine pumpengesteuerte Druckhaltestation besteht im Wesentlichen aus
Druckhaltepumpe, Uberstromventil und einem drucklosen Auffangbehélter. Das Ventil
lasst Heizungswasser bei Uberdruck in den Auffangbehélter strdmen. Sinkt der Druck
unter einen eingestellten Wert, saugt die Pumpe das Wasser aus dem Auffangbehalter
und driickt es zurtick in das Heizungssystem. Pumpengesteuerte Druckhalteanlagen mit
offenen AusdehnungsgefaBen (z.B. ohne Membran) bringen Sauerstoff der Luft Gber
die Wasseroberflache ein, wodurch es zu einer Korrosionsgefahrdung fur die
angeschlossenen Anlagenkomponenten kommt. Diese Anlagen bieten keine
Sauerstoffentfernung im Sinne eines Korrosionsschutzes gemaf VDI 2035 und diirfen
aus korrosionstechnischer Sicht nicht eingesetzt werden.
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3.6 Rucklaufanhebung

Solange der Heizwasser-Rucklauf unter der Mindest-Ricklauftemperatur liegt, wird ein
Teil des Heizwasser-Vorlaufs beigemischt. Dies wird durch die im Kessel integrierte
Ricklaufanhebung tibernommen.

3.7 Pufferspeicher

Der Einsatz eines Pufferspeichers ist grundsatzlich fir die einwandfreie Funktion der
Anlage nicht erforderlich. Die Kombination mit einem Pufferspeicher erweist sich jedoch
als empfehlenswert, da man hier eine kontinuierliche Abnahme im idealen
Leistungsbereich des Kessels erzielen kann!

Fir die richtige Dimensionierung des Pufferspeichers und der Leitungsdammung (gem.
ONORM M 7510 bzw. Richtlinie UZ37) wenden Sie sich bitte an lhren Installateur oder
an Froling.

Einige Fdrderrichtlinien schreiben den Einbau von Pufferspeichern vor. Aktuelle Angaben
zu einzelnen Forderrichtlinien sind unter www.froeling.com ersichtlich.

Anforderungen fiir die Schweiz gemaR LRV Anhang 3, Ziffer 523

Automatische Heizkessel mit einer Feuerungswarmeleistung < 500 kW muissen mit einem
Warmespeicher eines Volumens von mindestens 25 Litern pro kW Nennwarmeleistung
ausgerustet sein.

Warmwasserspeicher gemiR Verordnung (EU) 2015/ 1189 (Okodesign-Richtlinie)

Es wird empfohlen, dass der Kessel mit einem Warmwasserspeicher betrieben wird. Das
empfohlene Speichervolumen = 20 x Pr, wobei Pr als Nennwarmeleistung in kW
anzugeben ist.

3.8 Kaminanschluss / Kaminsystem

Gemal EN 303-5 ist die gesamte Abgasanlage so auszuflhren, dass moglichen
Versottungen, ungentigendem Forderdruck und Kondensation vorgebeugt wird. In
diesem Zusammenhang weisen wir darauf hin, dass im zulassigen Betriebsbereich des
Kessels Abgastemperaturen auftreten kdnnen, die niedriger als 160 K Gber der
Raumtemperatur sind.

HINWEIS! Weitere Hinweise zu Normen und Vorschriften sowie die
Abgastemperaturen im gereinigten Zustand und die weiteren Abgaswerte sind den
technischen Daten der Montageanleitung zu entnehmen!
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4 Betreiben der Anlage

4.1 Montage und Erstinbetriebnahme

Montage, Installation und Erstinbetriebnahme des Kessels darf nur durch qualifiziertes
Personal erfolgen und wird in der beigelegten Montageanleitung beschrieben.

HINWEIS! Siehe Montageanleitung T4e

Nur die Einstellung der Anlage durch ein Fachpersonal und die Einhaltung der
werkseitigen Standardeinstellungen kann einen optimalen Wirkungsgrad und somit einen
effizienten und emissionsarmen Betrieb gewahrleisten!

Daher gilt:

3 Die Erstinbetriebnahme mit einem autorisierten Installateur oder dem Froling-
Werkskundendienst durchfiihren

Einzelne Schritte fur die Erstinbetriebnahme werden in der Bedienungsanleitung der
Regelung erklart

HINWEIS! Siehe Bedienungsanleitung der Kesselregelung!

Vor Inbetriebnahme durch den Fréling-Werkskundendienst missen bauseitig folgenden
Vorarbeiten abgeschlossen sein:

= Elektrische Installation

= Wasserseitige Installation

= Abgas-Anschluss inkl. aller Isolierarbeiten

= Arbeiten zur Einhaltung der 6rtlichen Brandschutzbestimmungen

. I_Z_)er ausfuhrende Elektriker sollte zum Inbetriebnahmetermin fiir eventuelle
Anderungen an der Verkabelung verfugbar sein.

= Im Zuge der Inbetriebnahme wird eine einmalige Einschulung des Betreibers/
Bedienpersonals durchgeflhrt. Die Anwesenheit der betreffenden Person(en) ist fur
die ordnungsgemale Ubergabe des Produktes erforderlich!

Austritt von Kondenswasser wahrend der ersten Aufheizphase stellt keine
Funktionsstoérung dar.

3 Tipp: Eventuell Putztlicher zurecht legen!
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4.2 Lagerraum mit Brennstoff beflllen / nachfiillen

Generell ist beim Befiillen des Lagerraumes auf die Verwendung des richtigen
Brennstoffes zu achten:

2 "Zulassige Brennstoffe" [P 11]
O Fremdkdrper im Lagerraum vor der Beflillung entfernen

/A VORSICHT

Betreten des Lagerraums bei eingeschalteter Anlage

Verletzungsgefahr durch automatisches Anfahren der Anlage, insbesondere durch
das Austragsystem!

Daher gilt vor Betreten des Brennstoff-Lagerraumes:
O Spannungsversorgung der gesamten Anlage abschalten
% Je nach Ausflihrung Uber Kessel, Erweiterungsschaltschrank,...

A\ VORSICHT

Einblasen von Brennstoff bei eingeschaltetem Kessel:

Der beim Einblasen von Brennstoff erzeugte Unterdruck kann bei eingeschaltetem
Kessel zum Riickrauchen fiihren. Eventuell entstehender Uberdruck kann zu
Rauchgasaustritt im Aufstellungsraum fiihren. Verletzungen und Sachschédden
sind méglich!

Daher gilt vor dem Einblasen von Brennstoff:
O Spannungsversorgung der gesamten Anlage abschalten
% Je nach Ausflihrung Uber Kessel, Erweiterungsschaltschrank,...
3 Anlage mindestens zwei Stunden abklhlen lassen

4.2.1 Einbringen von Brennstoff bei teilentleertem Lagerraum mit Riihrwerk

—

Ist noch ausreichend Brennstoff im Lagerraum (Rihrwerkskopf komplett mit Brennstoff
bedeckt und Rihrwerksarme / Federblatter nicht ausgestreckt), kann der Lagerraum
befullt werden.

O Brennstoff bei Beflilldffnung einbringen
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4.2.2 Einbringen von Brennstoff bei leerem Lagerraum mit Riihrwerk

—

Ist der Rihrwerkskopf bereits frei von Material und die Rihrwerksarme / Federblatter
ausgefahren, muss die Fordereinrichtung bis zum vollstandigen Einziehen der
Rihrwerksarme / Federblatter aktiv sein!.

Bei kombiniertem Antrieb:
3 Im Schnellauswahlmenu die Betriebsart ,Extraheizen® aktivieren
Bei getrenntem Antrieb:
O Im Handbetrieb ,Bunkerbefillung Ruhrwerk® auf ,Ein“ tippen
% Rihrwerkskopf schaltet sich fiir ca. 3 min. ein

O Geringe Menge Hackgut einbringen und warten, bis sich die Arme / Federblatter an
den Ruhrwerkskopf anlegen (ca. 2 Umdrehungen)

3 Erst dann restliches Material einbringen

4.2.3 Einblasen von Pellets bei Lagerraum mit Pelletsschnecke

O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” am Betriebsart-Symbol ausschalten und
mindestens zwei Stunden auskuhlen lassen

3 Alle Offnungen des Lagerraumes staubdicht verschlieRen
O Brennstoff in den Lagerraum einblasen
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4.2.4 Einblasen von Brennstoff bei teilentleertem Lagerraum mit Riihrwerk

——

Ist noch ausreichend Brennstoff im Lagerraum (Rihrwerkskopf komplett mit Brennstoff
bedeckt und Rihrwerksarme / Federblatter nicht ausgestreckt), kann der Lagerraum wie
folgt beflllt werden.

O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” am Betriebsart-Symbol ausschalten und
mindestens zwei Stunden abkiihlen lassen

O Alle Offnungen des Lagerraumes staubdicht verschlieRen
3 Brennstoff in Lagerraum einblasen

4.2.5 Einblasen von Brennstoff bei leerem Lagerraum mit Rihrwerk

——

Ist der Rihrwerkskopf bereits frei von Material und die Rihrwerksarme / Federblatter
ausgefahren, missen diese mit verbliebenem Brennstoff im Lagerraum bedeckt und
eingefahren werden. Diese Arbeiten rechtzeitig vor dem vereinbarten Befilltermin

erledigen.
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Vor Arbeiten im (3 Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus® am Betriebsart-Symbol ausschalten und
Lagerraum Hauptschalter ausschalten

O Hauptschalter am Erweiterungsschaltschrank (falls vorhanden) ausschalten

3 Im Brennstofflagerraum restlichen Brennstoff (Ecken, Wande) handisch Gber dem
Ruhrwerkskopf verteilen

% Dabei Hinweise zum Arbeiten im Brennstofflagerraum beachten!
HINWEIS! Siehe Hinweisschild im Zugangsbereich des Lagerraums

Nach Arbeiten im (3 Hauptschalter am Kessel und am Erweiterungsschaltschrank (falls vorhanden)
Lagerraum einschalten

3 Im Schnellauswahlmenu die Betriebsart ,Extraheizen® aktivieren
O Im Handbetrieb ,Bunkerbefillung Ruhrwerk* auf ,Ein“ tippen
% Rihrwerkskopf schaltet sich fiir ca. 3 min. ein

O Warten, bis sich die Rihrwerksarme / Federblatter an den Rihrwerkskopf anlegen
(ca. 2 Umdrehungen)

O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus® am Betriebsart-Symbol abschalten und
mindestens zwei Stunden abkuhlen lassen

3 Alle Offnungen des Lagerraumes staubdicht verschlieRen
O Brennstoff in Lagerraum einblasen

Ist der Brennstofflagerraum komplett leer und keine Brennstoffreste zur handischen
Verteilung verflgbar:

O3 Froling kontaktieren und den Brennstofflagerraum erst nach Riicksprache befllen
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4.2.6 Entleerung des Lagerraums

Beim Entleeren des Lagerraums verbleibt eine gewisse Menge an Brennstoff zurtick und
wird nicht vom Riuhrwerk enthommen. Dies stellt keine Fehlfunktion dar, sondern tritt
systembedingt auf. Durch Verdichten der Hackschnitzel wird dieser Effekt verstarkt.

Tipps zur besseren Entleerung:
= Geeignetes Hackgut hinsichtlich Feuchtigkeitsgehalt, Hackgutgrole, etc. verwenden
= Schitthdhe auf dem Rihrwerk verringern

= Verdichtung der Hackschnitzel verhindern, z.B. durch vorsichtiges Nachfillen im
Lagerraum

= Wande im Bunker mdglichst glatt ausflhren

4.3 Spannungsversorgung einschalten
- O Hauptschalter einschalten
% Bei allen Komponenten des Kessels steht Spannung an
% Nach dem Systemstart der Regelung ist der Kessel betriebsbereit
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4.4 Kessel am Touchdisplay bedienen

4.4.1 Ubersicht des Touchdisplays

11.12.2028 16:35

Kessel 5

Betriebsbereit

Anzeige von frei wahlbaren Informationsanzeigen

2 "Informationsanzeigen auswahlen" [» 36]

Anzeige und Wechseln der aktuellen Bedienebene

< "Display sperren / Bedienebene wechseln" [» 43]

Anzeige und Andern des aktuellen Datums / der aktuellen Uhrzeit

< "Datum und Uhrzeit &ndern" [» 39]

Urlaubsprogramm

< "Urlaubsprogramm konfigurieren" [» 44]

Kaminkehrerfunktion

2 "Emissionsmessung durch Schornsteinfeger bzw. Kontrollorgan" [» 80]
Anzeige des aktuellen Betriebszustandes, Ein-/Ausschalten des Kessels
2 "Kessel ein-/ ausschalten" [ 38]

Aufrufen der verfugbaren Funktionen im Schnellauswahimenu

2 "Schnellauswahlmenu" [» 35]

Aufrufen samtlicher Systeminformationen. Im Infomeni kénnen keine Parameter verandert
werden.

Systemmenu zum Aufrufen der Systemeinstellungen. Je nach Bedienebene kénnen
samtliche Parameter angezeigt bzw. verandert werden.

< "Navigieren im Systemmenu" [ 33]

Anzeige und Andern der aktuellen Betriebsart des Kessels

< "Betriebsart des Kessels andern" [» 38]

Anzeige-Symbole zur Verwendung von froeling-connect

2 "Anzeige-Symbole fiir froeling-connect / Fernschalten" [» 32]

Helligkeitssensor fiir die automatische Anpassung der Display-Helligkeit

30
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M LED-Rahmen zur Anzeige des aktuellen Anlagenzustandes
< "Status-Anzeige" [» 31]

N USB-Schnittstelle fiir Software-Update (=> siehe Bedienungsanleitung der Kesselregelung)

HINWEIS! USB-Schnittstelle ist nur fiir Service-Zwecke und darf nicht zum Laden von

Geraten oder fiir PC-Verbindungen verwendet werden!

Die Status-Anzeige zeigt den Betriebszustand der Anlage:

= Leuchtend in der eingestellten Farbe: EINGESCHALTET
Kessel in einem fehlerfreien Betriebszustand (Betriebsbereit, Heizen, ...)
Eingestellte Farbe kann mit dem Einstellungsassistenten ,Erstes Einschalten’
verandert werden

= ORANGE blinkend: WARNUNG
= ROT blinkend: STORUNG

Bestatigen von Werteingaben; aktivieren von Parameter

Abbrechen von Werteingaben ohne speichern; schliefen von Meldungen

Aufrufen samtlicher Systeminformationen

ﬁ Zuriick zum Grundbild

|_—' Aufrufen des Schnellauswahlmenis. Auswahl der Funktionen abhangig von
=) Bedienerebene, Konfiguration und aktuellem Zustand.

Parameter kann durch Antippen verandert werden (Auswahlliste oder Nummernblock)

Aufrufen der Systemmenis. Menlanzeige abhangig von Bedienerebene sowie
Konfiguration

Zuruck zur Ubergeordneten Menlebene.

J %N\
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Anzeige-Symbole fiir froeling-connect / Fernschalten

Im linken oberen Bereich des Touchdisplays werden die Symbole zu Verbindungsstatus
und Fernschalten angezeigt. Durch Tippen auf diese Symbole wird das ,Connection
Center“ gedffnet. Im Menl wird die Verbindung zu froeling-connect sowie das
Fernschalten (Ein- und Ausschalten durch externe Bediener) aktiviert / deaktiviert

Status zu froeling-connect Fernschalten des Kessels

X | froeling-connect ist deaktiviert oder nicht @\ Fernschalten des Kessels erlaubt
in Verwendung =

Aufbau der Verbindung zu froeling- Fernschalten des Kessels nicht erlaubt
connect X

Verbindung zum Server von froeling-
connect

Keine Netzwerkverbindung zu froeling-
X connect

Keine Verbindung zum Server von
froeling-connect, @ "Verbindungsstatus
zu "froeling-connect™ [P 32]

Verbindungsstatus zu "froeling-connect”

Der Verbindungsstatus zu ,froeling-connect® wird im Infomenul angezeigt.

i e | <
ol IP-Adresse automatisch beziehen| Ja
=i, IP-Adresse| 172.16.4.30
70°C Subnet Mask| 255.255.0.0
100 % - * Standardgateway| 172.16.255.254
‘ DNS Server| 172.30.10.16
-~ @ om ] J MAC Adresse| O0:AZ:FF00:60:71 /
W (i | J L HerstellerNummer| 59015 ]
Automatik essel EIN Displaypasswort| 1
912 verbunden —
Betriebsbereit —~

3 Infomenl im Grundbild antippen und zum Menu ,froeling-connect” navigieren
% Im unteren Bereich wird der Verbindungsstatus angezeigt (verbunden, deaktiviert,

)

HINWEIS! Eine detaillierte Beschreibung des Verbindungsstatus sowie
Fehlerbehebungen der Bedienungsanleitung des ,,froeling-connect*“ entnehmen
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Navigieren im Systemmenii

Im Systemment werden je nach Bedienebene und Anlagenkonfiguration die verfiigbaren
Menus angezeigt. Zu den einzelnen Menus wird mit ,,Pfeil-Rechts” und ,Pfeil-Links"
navigiert. Durch Tippen auf das entsprechende Symbol wird das dazugehdrige Meni
aufgerufen. Innerhalb der einzelnen Menus wird das Zustandsbild mit aktuellen Werten
angezeigt. Sind z.B.: mehrere Heizkreise vorhanden, wird mit ,Pfeil-Rechts” und ,Pfeil-
Links“ zum gewUlnschten Heizkreis navigiert.

Jeweiligen Reiter zum Vornehmen von Einstellungen in den Menis antippen.

Symbol Reiter

:,,,é ;‘.6 o Zustand

1: Temperaturen

U Zeiten

5o
’ Service
&

Allgemeine Einstellungen

Solar Warmemengenzahler
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Parameter dndern

Wird neben einem Parametertext das ,Stift*-Symbol angezeigt, ist der Parameter
veranderbar. Je nach Parameterart erfolgt eine Anderung durch Eingabe tber einen

Nummernblock oder durch Auswahl aus einer Liste und anschlieendem Tippen auf das
.Bestatigen“-Symbol.

Nummernblock Auswahlliste

-
Gewilnschte Raumtemperatur wahrend des x ﬁ Zuriicksetzen der verbl. Heizstunden bis zur Asche x
Heizbetriebs (Aktuell: 20°C) entleeren Warnung (Aktuell: NEIN)

NEIN

h
| ra

Minimum: 10°C

o i (0

Maximum: 30°C

Zeitfenster andern
In den Menis der Heizungskomponenten (Heizen, Wasser, ...) wird im Reiter ,Zeiten®
das gewlnschte Zeitfenster eingestellt. Pro Tag sind bis zu vier Zeitfenster mdglich.
O Mit ,Pfeil-Rechts* oder ,Pfeil-Links" zum gewlnschten Wochentag navigieren
O Zeitfenster oder Symbol unter dem Wochentag antippen
O Zu anderndes Zeitfenster antippen

Heizkrels 01

O Anfangs- und Endzeit mit ,Pfeil-Auf‘ und ,Pfeil-Ab“ einstellen und durch Tippen auf
das ,Bestatigen“-Symbol speichern

Das eingestellte Zeitfenster wird fur alle ausgewahlten Wochentage tbernommen.
| ¥ _ | ¥
omEm - @
OO00D0a - EEE -
&5 &3 &3 - L
G EeE - (v -

Ein bereits Gbernommenes Zeitfenster wird durch Tippen auf das nebenstehende
~Papierkorb“-Symbol geldscht.

-~
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) | ¥

-8
-8
-8
B8

S

Schnellauswahimenii
— Das Schnellauswahlmeni bietet abhangig von Anlagenkonfiguration sowie
—_— Anlagenzustand verschiedene Funktionen.
“ Symbol Beschreibung
I B |sprachauswahl
P L
P "= | Einstellen der gewiinschten Systemsprache:

Deutsch — English — Francais — Italiano — Slovenski — Cesky — Polski — Svenska —
Espanol — Magyar — Suomi — Dansk — Nederlands — Pycckun — Srpski — Hrvatski

oa

Touch reinigen

Das Touch-Display ist flir 10 Sekunden gesperrt, ein Reinigen ohne unabsichtliches
Verandern von Einstellungen ist moglich.

qQ

Bedienebene
Andern der aktuellen Bedienebene
Code ,,0“ ... Kindersicherung / Bediensperre

Code ,,1“ ... Kunde

Extraheizen

Kessel startet, Heizung und Brauchwasserspeicher werden fiir 6 Stunden aktiviert. Die
eingestellte Betriebsart wird dabei ignoriert.

ACHTUNG: Die im Menu ,Heizen" eingestellte AuRentemperatur-Heizgrenze ist aktiv
und kann die Freigabe der Heizkreise verhindern!

Extraladen

Einmaliges Extraladen aller vorhandenen Boiler. AnschlieRend ist wieder die zuvor
eingestellte Betriebsart aktiv.

Fehleranzeige

Auflistung aller anstehenden Stérungen an Kessel mit Vorgehensweisen zur Behebung.

Einstellungsassistent
Erstes Einschalten: Einstellen von Sprache, Herstellernummer, Datum und Uhrzeit

Connect: Einstellen der kesselseitig erforderlichen Parameter zur Nutzung von
Jfroeling-connect.com* (IP-Adresse, Displaypasswort, ...)
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4.4.2 Informationsanzeigen auswahlen

Durch Tippen auf frei wahlbare Informationsanzeigen im Grundbild wird das jeweilige
Menu geoffnet. Abhangig von der Anlagenkonfiguration sind folgende
Auswahlmoglichkeiten verflgbar:

3 Temperatur-
fuhler"

4 Temperatur-

Menii Auswahl Symbol Beschreibung
Kessel Ascheentleerung in \ Anzeige der verbleibenden Heizstunden bis
zum Erscheinen des Hinweises“ Aschebox voll,
bitte entleeren®.
Temperaturen I@H Anzeige der Kessel- und Abgastemperatur
Betriebsstunden Anzeige der Betriebsstunden und der
@ 0 Betriebsstunden seit der letzten Wartung.
AuBen- Temperaturen 6 . | Anzeige der aktuellen AuRentemperatur.
temperatur = )=1
*
Kessel 2 Temperaturen Anzeige der Temperatur des Zweitkessels
sowie des Zustands des Brennerrelais
(2]
Solar Temperaturen L Anzeige der Kollektortemperatur sowie der
y Ansteuerung der Kollektorpumpe.
Heizkreis 01 | Temperaturen - Anzeige der Vorlauf-Ist- bzw. Vorlauf-
-18 ,,.o Solltemperatur des jeweiligen Heizkreises.
- v
Boiler 01 — | Temperaturen Anzeige der aktuellen Boilertemperatur sowie
08 ;o der Ansteuerung der Boilerpumpe des
'Y jeweiligen Boilers.
Puffer 01 — | Temperaturen o Anzeige der Puffertemperatur oben sowie unten
04

Anzeige der Puffertemperatur oben, Mitte und
unten.

Anzeige der Puffertemperatur oben, Pufferfihler

=|CPU
nu

fUhler" 2, Pufferfiihler 3 und unten.
Zirkulations | Temperaturen - {‘} Anzeige des Zustands am Stromungsschalter
-pumpe @" (sofern vorhanden) sowie der aktuellen
5 Zirkulationsricklauftemperatur.
Differenz- Temperaturen 15 Anzeige der aktuellen Temperatur von Quelle
regler @ und Senke des Differenzreglers
ll
System CPU/RAM-Auslastung | AYL | Anzeige der Auslastung des Prozessors (CPU)

sowie des Arbeitsspeichers (RAM) in Prozent

1. Durch diese Auswahl werden zwei Kacheln zusammengefiihrt, wodurch sich die maximale Anzahl an Informationsanzeigen reduziert!
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Bei Verwendung von mehr als zwei Pufferfihlern ist eine Informationsanzeige mit
Puffertemperaturen gemaR der Anzahl an Fuhlern mdéglich. Die Darstellung erfolgt in
einer Uber zwei Flachen verlaufenden Informationsanzeige.

EIET=T X e F3

(%8
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4.4.3 Kessel ein-/ ausschalten

Das Hydraulikumfeld wird unabhangig vom Kesselstatus nach der eingestellten
Betriebsart gesteuert, @ "Betriebsart des Kessels andern" [» 38]

Kessel EIN

Der Kessel wird aktiviert und startet nach einem Befehl vom
Hydraulikumfeld. (Pufferspeicher, Heizkreis, Brauchwasser...).
Heizkreise und Brauchwasserspeicher werden nach den
eingestellten Programmen und Zeiten gesteuert.

Automatik

Kessel AUS

Regelung stellt den Kessel kontrolliert ab und beginnt mit dem
Reinigungszyklus. Der Kessel wechselt in den Betriebszustand
JKessel Aus”. Alle Kesselaggregate sind deaktiviert, Heizkreise
und Brauchwasserspeicher werden nach den eingestellten
Programmen und Zeiten gesteuert, die Raumaustragung bleibt
aktiv!

Automatik

4.4.4 Betriebsart des Kessels dandern

Je nach Kesseltype stehen mehrere Betriebsarten zur
Verfligung, welche direkt am Grundbild des
Touchdisplays geandert werden kdnnen.

Autoraatik Kessel EIN

Betriebsbereit

Betriebsart Symbol Beschreibung
Automatik ﬁ Heizkreise und Brauchwasserspeicher gemaR den
/ eingestellten Heizzeiten mit Warme versorgen.
L]
|
Brauchwasser Der Brauchwasserspeicher wird innerhalb der
eingestellten Ladezeiten mit Warme versorgt. Heizkreise
sind ausgeschaltet, der Frostschutz bleibt aktiv.
Dauerlast Der Kessel halt dauerhaft die eingestellte Kessel-
- Solltemperatur und stellt nur zu Reinigungszwecken ab.
- Heizkreise und Brauch ich d aR
- eizkreise und Brauchwasserspeicher werden gema
den eingestellten Heizzeiten mit Warme versorgt.

HINWEIS! Eine detaillierte Beschreibung der Betriebsarten des Kessels in der
beiliegenden Bedienungsanleitung der Kesselregelung enthehmen.
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4.4.5 Datum und Uhrzeit andern

Zum Andern von Datum und Uhrzeit am Grundbild auf das angezeigte Datum sowie die
Uhrzeit tippen. Jeweilige Einstellung mit ,Pfeil-Auf und ,Pfeil-Ab“ anpassen und durch
Tippen auf das ,Bestatigen-Symbol“ Gbernehmen.

ﬂ I Datum [ Uhrzeit (Aktuell: 26.03.2019 11:38:42) | x

Automatik (e 1 EIN

Betriebsbereit

3 Informationsanzeige des gewlinschten Boilers antippen
3 Soll-Temperatur durch Tippen auf ,+“ oder ,-“ anpassen

HINWEIS! Ist diese Auswahl in der Informationsanzeige am Grundbild nicht
konfiguriert, die Komponente im Systemmenii aufrufen.

4.4.7 Einmaliges Extraladen eines einzelnen Boilers

24°C

h e
& -

Automatik (e 1 EIN

Betriebsbereit

3 Informationsanzeige des gewlinschten Boilers antippen
O Betriebsart-Symbol des Boilers antippen

0 ,Extraladen“-Symbol antippen

% Einmalige Ladung des Boilers startet. Ist die eingestellte Boiler-Solltemperatur
erreicht, stoppt die Ladung und das Symbol wechselt zu ,Automatik®.
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HINWEIS! Ist diese Auswahl in der Informationsanzeige am Grundbild nicht
konfiguriert, die Komponente im Systemmenii aufrufen.

4.4.8 Einmaliges Extraladen aller vorhandenen Boiler

Bei mehreren Boilern wird durch die Funktion ,Extraladen” im Schnellauswahlmenti ein
einmaliges Extraladen aller vorhandenen Boiler gestartet.

2 "Schnellauswahlmeni" [» 35]

4.4.9 Heizkennlinie eines Heizkreises einstellen
Uber die Heizkennlinie des Heizkreises wird in Abhangigkeit der Auentemperatur mit
FuBRbodenheizung

w den zwei einstellbaren Parametern ,Vorlauftemperatur bei -10°C
Radiatoren

AuBentemperatur™ und ,Vorlauftemperatur bei +10°C AuBentemperatur”
eine Vorlauftemperatur errechnet.

E
0
5]
=
g
5]
&
5
S
S
>

Beispiel:

-15-10-5 0 5 10 15 20

Die Heizkennlinie ist mit 60°C (bei -10°C AuRentemperatur) und 40°C (bei +10°C
AuRentemperatur) definiert. Betragt die aktuelle Aufientemperatur -2°C, ergibt sich eine
errechnete Vorlauftemperatur von 52°C.

Heizkreise ohne Messung der Raumtemperatur werden mit den errechneten Werten
betrieben. Um die Raumtemperatur zu beeinflussen, muss die Heizkennlinie angepasst
werden, 2 "Raumtemperatur dndern (Heizkreis ohne Raumfuhler)" [» 41]

Bei Verwendung eines Raumfuihlers (Analoger Fernversteller FRA, Raumbediengerat
RBG 3200, Raumbediengerat RBG 3200 Touch, Raumfihler) ist ein Eingreifen in die
Heizkennlinie nicht erforderlich. Eine Abweichung der Raum-Isttemperatur zur Raum-
Solltemperatur wird automatisch durch Erhéhen / Reduzieren der Vorlauftemperatur
ausgeglichen.

Bei Inbetriebnahme der Anlage wird definiert, ob der Heizkreis als ,Hochtemperaturkreis*
oder ,Niedertemperaturkreis” betrieben wird. Folgende Werte werden gesetzt:

Hochtemperaturkreis

= Gewunschte Vorlauftemperatur bei -10°C AuRentemperatur: 60°C

= Gewdulnschte Vorlauftemperatur bei +10°C Aul3entemperatur: 40°C

Niedertemperaturkreis

= Gewlnschte Vorlauftemperatur bei -10°C AuRentemperatur: 40°C

= Gewunschte Vorlauftemperatur bei +10°C AulRentemperatur: 30°C

Absenkung der Vorlauftemperatur

AuRerhalb der eingestellten Heizzeiten (2 "Zeitfenster andern" [» 34]) ist der
Absenkbetrieb aktiv und die errechnete Vorlauftemperatur um den einstellbaren Wert
,Absenkung der Vorlauftemperatur im Absenkbetrieb™ reduziert.

Heizgrenzen

Die AulRentemperaturheizgrenzen werden im Reiter ,Temperaturen® eingestellt und
aktivieren / deaktivieren den Heizkreis je nach AuRentemperatur bzw. Zeitpunkt.
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Parameter

Auswirkung

Aulentemperatur, unter der die
Heizkreispumpe im Heizbetrieb einschaltet
(Standard: 18°C)

Steigt die AuRentemperatur Gber den
eingestellten Wert, wird der Heizkreis
deaktiviert. (Pumpe aus, Mischer fahrt zu)

Aulentemperatur, unter der die
Heizkreispumpe im Absenkbetrieb einschaltet
(Standard: 7°C)

Fallt die AuRentemperatur im Absenkbetrieb
(Standard: 22:00 — 06:00) unter den einstellten
Wert wird der Heizkreis aktiviert (Pumpe ein,
Mischer regelt gemafR Heizkennlinie)

4.4.10 Raumtemperatur andern (Heizkreis ohne Raumfiihler)

Situation

Auswirkung

Raumtemperatur generell zu niedrig

Heizkennlinie parallel nach oben verschieben.

Beide Punkte der Heizkennlinie um das gleiche
Temperaturniveau erhéhen. (siehe Bild 1)

Raumtemperatur an kalten Tagen zu niedrig, an
warmen Tagen in Ordnung

Neigung der Heizkennlinie andern.

Temperaturniveau der Heizkennlinie bei -10°C
AuRentemperatur erhdhen
(siehe Bild 2)

Raumtemperatur an warmen Tagen zu hoch, an
kalten Tagen in Ordnung

Neigung der Heizkennlinie andern.

Temperaturniveau der Heizkennlinie bei +10°C
Aulentemperatur reduzieren
(siehe Bild 3)

Bild 1

Bild 2

Bild 3

Die Heizkennlinie kann je nach Situation durch Tippen auf ,+“ oder ,-“ bei +/-10°C

Aulentemperatur angepasst werden.

Ist die Heizkennlinie zu andern, den gewiinschten Punkt bei einem
Hochtemperaturkreis nie mehr als 5°C, bei einem Niedertemperaturkreis nie mehr
als 3°C verindern. Nach erfolgter Anderung ein paar Tage abwarten und je nach
Wohlbefinden weitere Anderungen vornehmen!
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4.4.11 Raumtemperatur andern (Heizkreis mit Raumfiihler)

S50°C
0%
T0c
100 %

& + ©

Automatik

O Informationsanzeige des gewilinschten Heizkreises antippen

O Gewinschten Raumtemperatur durch Tippen auf ,+“ oder ,-“ anpassen

HINWEIS! Ist diese Auswahl in der Informationsanzeige am Grundbild nicht
konfiguriert, die Komponente im Systemmenii aufrufen.

4.4.12 Betriebsart des Heizkreises umschalten

Durch Tippen auf das Betriebsart-Symbol im Menu des jeweiligen Heizkreises wird die

Betriebsart gedndert.
Vorgehensweise Symbol Beschreibung
AUS Der Heizkreis ist ausgeschaltet.
Frostschutz bleibt aktiv!
Auto Der Heizkreis wird nach dem eingestellten
Zeitprogramm gesteuert.
Party Der Heizkreis wird bis zum Beginn der

N/
b

nachsten Heizzeit geregelt.

Ein vorzeitiges Abbrechen dieser Funktion
ist durch Aktivieren einer anderen
Betriebsart / Funktion moglich.

( Absenken

Der Heizkreis wird bis zum Beginn der
nachsten Heizzeit auf die eingestellte
Absenktemperatur geregelt.

Ein vorzeitiges Abbrechen dieser Funktion
ist durch Aktivieren einer anderen
Betriebsart/Funktion mdglich.

U Extraheizen

Der Heizkreis wird ohne zeitliche
Begrenzung auf die eingestellte
Raumtemperatur geregelt.

Ein vorzeitiges Abbrechen dieser Funktion
ist durch Aktivieren einer anderen
Betriebsart/Funktion mdglich.

. Dauer-
1: absenken

Der Heizkreis wird bis zum Aktivieren einer
anderen Betriebsart/Funktion auf die
eingestellte Absenktemperatur geregelt.
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4.4.13 Display sperren / Bedienebene wechseln

Aus Sicherheitsgriinden sind einzelne Parameter nur in bestimmen Bedienebenen
sichtbar. Zum Wechseln in eine andere Ebene ist die Eingabe des jeweiligen
Bedienercodes erforderlich.

3 Im oberen Bereich des Grundbildes auf das Symbol der Bedienebene tippen und
jeweiligen Code eingeben

Bedienebene Symbol Beschreibung

Bediensperre . In der Ebene ,Bediensperre” wird lediglich das Grundbild

(Code ,,0%) 'a angezeigt. Ein Verandern von Parametern ist nicht
mdglich.

Kunde . Standard-Bedienebene im Normalbetrieb der Regelung.

(Code ,1%) . Alle kundenspezifischen Parameter werden angezeigt
und kdnnen verandert werden.

Installateur Freigabe der Parameter zum Anpassen der Regelung an
die Komponenten (sofern konfiguriert) der Anlage. Alle
Parameter sind verfligbar.

Service ’

4.4.14 Komponenten umbenennen

Die Bezeichnungen von Boiler, Puffer und Heizkreise kdnnen frei gewahlit werden. Flr
die Benennung stehen max. 20 Zeichen zur Verfligung.

offnen

Heizkreis 01

Haizkrels 02

[el=leiltoliv ialiailte s

O Die gewtinschte Komponente antippen und mithilfe der Tastatur umbenennen

FPuffer 01
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4.4.15 Urlaubsprogramm konfigurieren

Durch Einstellen eines Beginn- und Enddatums im Urlaubsprogramm wird eine
Zeitspanne festgelegt, in der ein aktiver Heizkreis auf die eingestellte Absenktemperatur
geregelt sowie ein aktivierter Boiler nicht geladen wird. Die eventuell eingestellte

Legionellen-Aufheizung bleibt weiterhin aktiv.
i <

Beginn Ende

)
-
~ Heizkrels
Lne Lnf
Boiler

L%

Heizkrels
Boller \ .

~ o

Befindet sich das eingestellte Beginn-Datum in
der Zukunft, ist das ,Reisekoffer‘-Symbol griin
hinterlegt.

28.03.2019 16:00

L)

(U
Automatik Kessel EIN

Betriebsbereit

Ist die eingestellte Beginnzeit des
Urlaubsprogramms erreicht, wechselt der
Kessel in die Betriebsart ,Urlaub®

28.03.2019 16:03

%6

(L

Kessel EIN

Betriebsbereit
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Durch Tippen auf das ,Reisekoffer‘-Symbol kann das Urlaubsprogramm vorzeitig
beendet werden. Der Kessel wechselt anschlief3end in die zuvor aktivierte Betriebsart
(Brauchwasser = Darstellung ,Wasserhahn®, Automatik = Darstellung ,Wasserhahn/

Heizkorper).

1 EIN

Betriebsbereit

Automatik Kessel EIN

Betriebsbereit

4.5 Kessel am Raumbediengerat ein-/ausschalten

Voraussetzung:

= Kessel-Bedienrecht ist fir das Raumbediengerat konfiguriert

Ist das Fernschalten des Kessels ebenfalls aktiviert (2 "Anzeige-Symbole fir froeling-
connect / Fernschalten" [ 32]), kann der Kessel am Raumbediengerat ein- und

ausgeschaltet werden.

Kessel

Kessel

O Kessel durch Tippen auf den aktuellen Betriebszustand ein-/ausschalten
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4.6 Spannungsversorgung ausschalten
/A WARNUNG

Beim Ausschalten des Hauptschalters im Automatikbetrieb:
Schwerwiegende Stérung der Verbrennung und in weiterer Folge schwerste Unfélle
méglich!
Vor dem Ausschalten des Hauptschalters:
O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” ausschalten

&, Kessel stellt geregelt ab und wechselt nach dem Reinigungszyklus in den
Betriebszustand "Kessel Aus"

O Hauptschalter ausschalten
% Kesselregelung ist ausgeschaltet

% Die Uber den Schaltschrank versorgten Komponenten sind ohne
Spannungsversorgung

% ACHTUNG: Am Erweiterungs-Schaltschrank mit eigener Versorgungsleitung steht
weiterhin Spannung an!

HINWEIS! Frostschutz-Funktion ist nicht mehr aktiv!
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4.7 Fullstand des Aschebehalters prifen und bei Bedarf entleeren
/A WARNUNG

Beim Abnehmen des Aschebehalterdeckels wahrend des Betriebs:

Falschluft-Zufuhr liber Ascheschnecken-Kanal kann zu einer unkontrollierten
Verbrennung und in der Folge zu Unféllen fiihren!

Vor dem Kontrollieren des Aschestands / Entleeren des Aschebehalters:
O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” ausschalten
% Kessel stellt geregelt ab und wechselt in den Betriebszustand ,Kessel Aus*.

Bis Kesseltyp 180:

o
\

Im Betriebszustand ,Kessel Aus*:

O3 Isoliertlr 6ffnen und Schlisselblech aus Sicherheits-Endschalter ziehen

3 Seitliche Spannverschlisse 6ffnen und Deckel des Aschebehalters abnehmen
3 Aschestand in beiden Kammern kontrollieren

% |st eine der beiden Kammern zu mehr als zwei Drittel gefiillt, sollte der
Aschebehalter geleert werden

O Deckel am Aschebehalter aufsetzen und mit seitlichen Spannverschlissen wieder
verschlielen

O Aschebehalter am Fixierhebel entriegeln und vom Kessel abziehen
O Klappdeckel am Aschebehalter verschlie3en
% Darauf achten, dass Klappdeckel einrastet!
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Fallt beim Abziehen Asche aus dem Aschebehalter:

O Rastbolzen herausziehen und Klappdeckel ausfadeln
O Oberen Deckel des Aschebehalters abnehmen und Asche in Behalter leeren

3 Tragstange mit Griffe wie gewlnscht montieren und Aschebehélter zur Entleerstelle
transportieren

Moglichkeit A:
O Tragstange mit Griff seitlich am Aschebehalter einschieben

O Zweiten Griff an gegenuberliegender Seite an der Tragstange mit Rohrklappstecker
fixieren

% Aschebehalter kann nun zur Entleerstelle getragen werden
Moglichkeit B:

3 Tragstange mit Griff hinten am Aschebehalter einschieben und mit Rohrklappstecker
fixieren

% Halbmond (1) der Tragstange muss vom Aschebehalter wegzeigen
% Aschebehalter kann nun zur Entleerstelle gefahren werden
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Transport mit Unterlenker des Traktors:

O Rohrklappstecker entfernen und beide Griffe am Aschebehalter abziehen
3 Unterlenkerbolzen an der Tragstange mit Rohrklappstecker fixieren
O Fangkugel am Unterlenkerbolzen mit Rohrklappstecker fixieren

Nach dem Entleeren des Aschebehilters:

O Deckel am Aschebehalter aufsetzen und mit seitlichen Spannverschlissen wieder
verschlielRen

O Rastbolzen herausziehen und Klappdeckel 6ffnen

O Aschebehalter bei Kessel wieder aufstecken und mit Fixierhebel klemmen
O Schlisselblech in Sicherheits-Endschalter schieben

3 Isolierttr schlief3en

Ab Kesseltyp 200:

= =
VW aa—2%2

Im Betriebszustand ,Kessel Aus*:

3 Isoliertlr 6ffnen und Schlisselblech aus Sicherheits-Endschalter ziehen

3 Seitliche Spannverschlisse 6ffnen und Deckel des Aschebehalters abnehmen
3 Aschestand in beiden Kammern kontrollieren

% Ist eine der beiden Kammern zu mehr als zwei Drittel gefiillt, sollte der
Aschebehalter geleert werden

3 Deckel am Aschebehalter aufsetzen und mit seitlichen Spannverschliissen wieder
verschlielen
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O Aschebehalter am Fixierhebel entriegeln und vom Kessel abziehen
0 Beide Offnungen an der Hinterseite des Aschebehélters mit Schieberbleche schlieRen
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5 Instandhalten der Anlage

5.1 Allgemeine Hinweise zur Instandhaltung

>

Sk

® b

A GEFAHR

Bei Arbeiten an elektrischen Komponenten:
Lebensgefahr durch Stromschlag!
Fir Arbeiten an elektrischen Komponenten gilt:

3 Arbeiten nur durch eine Elektrofachkraft durchfliihren lassen
O Geltende Normen und Vorschriften beachten
& Arbeiten an elektrischen Komponenten durch Unbefugte ist verboten

Bei Kontroll- und Reinigungsarbeiten mit eingeschaltetem Hauptschalter:
Schwere Verletzungen durch automatisches Anfahren des Kessels méglich!
Vor Inspektions- und Reinigungsarbeiten am/im Kessel:

O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” ausschalten
Kessel stellt geregelt ab und wechselt in den Betriebszustand "Kessel Aus"

O Kessel mind. 1 Stunde auskuhlen lassen
O Hauptschalter ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern

Bei Inspektions- und Reinigungsarbeiten am heiflen Kessel:
Schwere Verbrennungen an heiBen Teilen und am Abgasrohr méglich!
Daher gilt:
O Bei Arbeiten am Kessel generell Schutzhandschuhe tragen
O Kessel nur an den vorgesehenen Handgriffen bedienen
3 Vor Beginn der Arbeiten Kessel ausschalten und mind. 1 Stunde auskuhlen lassen

Bei unsachgemaler Inspektion und Reinigung:

Falsche oder fehlende Inspektion und Reinigung des Kessels kann zu
schwerwiegender Stérung der Verbrennung (z.B. spontane Entziindung von
Schwelgasen / Verpuffung) und in weiterer Folge zu schwersten Unféllen und
Sachschéden fiihren!

Daher gilt:

O Den Kessel entsprechend den Hinweisen reinigen. Dabei Anweisungen der
Bedienungsanleitung des Kessels beachten!

Wir empfehlen das Fiihren eines Wartungsbuches gemal ONORM M7510 bzw.
Technischer Richtlinie fir vorbeugenden Brandschutz (TRVB)
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5.2 Benotigte Hilfsmittel

Zur Durchfiihrung von Reinigungs- und Instandhaltungsarbeiten sind folgende Hilfsmittel
erforderlich:

Y

bis T4e 60  ab T4e 80

Im Lieferumfang enthalten:

1 Schirgerat mit Halterung

2 Schlussel fir Turbeschlage und Warmetauscherdeckel oben
3 Steckschlissel SW 13

4 Reinigungsbiirste 53x53x110 zur Reinigung der WOS-Federn

Im Lieferumfang nicht enthalten:

5 Gabel- oder Ringschliussel SW 13

6 Schraubendreher-Satz (Kreuzschlitz, Schlitz, Torx T20, T25, T30)
7 Kleiner Besen oder Reinigungsburste

8 Aschesauger

52
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5.3 Instandhaltungsarbeiten durch den Betreiber

3 Eine regelmaflige Reinigung des Kessels verlangert die Lebensdauer und ist
Grundvoraussetzung fiir einen storungsfreien Betrieb!

O Empfehlung: Bei Reinigungsarbeiten einen Aschesauger verwenden!

Die im Zuge der Instandhaltung demontierten Kesselkomponenten nach
abgeschlossenen Arbeiten in sinngemal umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

5.3.1 Wochentliche Inspektion

Anlagendruck kontrollieren
3 Anlagendruck am Manometer ablesen

% Wert muss um 20% liber dem Vorspanndruck des AusdehnungsgefaRes liegen
HINWEIS! Position des Manometers und Nenndruck des
AusdehnungsgefiaBes gemaR den Angaben ihres Installateurs beachten!

Wird der Anlagendruck weniger:

O Wasser nachfillen
HINWEIS! Tritt dies haufig auf, ist die Heizungsanlage undicht! Installateur
verstandigen

Sind groRRe Druckschwankungen zu beobachten:
O Ausdehnungsgefal® durch den Fachmann Uberprifen lassen

Thermische Ablaufsicherung kontrollieren (ab T4e 130)
3 Dichtheit des Ablaufventils prifen

% Ablaufrohr darf nicht tropfen
HINWEIS! Ausnahme: Kesseltemperatur > 100 °C

Tropft Wasser aus dem Ablaufrohr:

3 Ablaufsicherung gemal Herstellerangaben reinigen oder gegebenenfalls durch den
Installateur kontrollieren/tauschen lassen

Sicherheitsventil kontrollieren

O3 Sicherheitsventil regelmaRig auf Dichtheit und Verschmutzung prifen
’ HINWEIS! Die Inspektionsarbeiten sind gemaR Herstellerangaben
" durchzufiihren!
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Schnell-Entliifter kontrollieren

3 Alle Schnellentlifter des gesamten Heizungssystems regelmafig auf Dichtheit
kontrollieren

% Bei Austritt von Flissigkeiten Schnellentlifter austauschen

HINWEIS! Die Entliiftungskappe (A) muss lose sein (ca. zwei Umdrehungen
aufschrauben), um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten.

Getriebemotoren kontrollieren
O Samtliche Getriebemotoren der Anlage visuell auf Dichtheit prifen

% Es darf keine grofe Menge Schmierstoff austreten!
HINWEIS! Der Austritt von wenigen Tropfen Schmierstoff kann normal sein.
Bei groBerem Schmiermittelverlust den Installateur oder Froling-
Werkskundendienst verstiandigen!

5.3.2 Wiederkehrende Kontrolle und Reinigung

Je nach Betriebsstunden und Brennstoff-Qualitat ist der Kessel in entsprechenden
Intervallen zu kontrollieren und zu reinigen.

Die wiederkehrende Kontrolle und Reinigung ist je nach Tatigkeit spatestens nach 1000
Betriebsstunden oder halbjahrlich beziehungsweise spatestens nach 2500
Betriebsstunden oder mindestens einmal jahrlich durchzufiihren. Bei problematischen
Brennstoffen (z. B. hoher Aschegehalt) sind die Arbeiten entsprechend haufiger
durchzufihren.

/A WARNUNG

Inspektions- und Reinigungsarbeiten bei eingeschaltetem Kessel:

Schwere Verletzung durch automatischen Anlauf des Kessels sowie schwere
Verbrennungen an heien Teilen und am Abgasrohr méglich!

Daher gilt:
3 Arbeiten am Kessel nur bei ausgeschaltetem Hauptschalter
O3 Bei Arbeiten am Kessel generell Schutzhandschuhe tragen
O Kessel nur an den vorgesehenen Handgriffen bedienen

Sk

O Folgende Vorgehensweisen fur Beginn und Abschluss der Inspektions- und
Reinigungsarbeiten beachten
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Vor Inspektions- und Reinigungsarbeiten
O Kessel durch Tippen auf ,Kessel Aus” ausschalten
% Kessel stellt ab und wechselt in den Betriebszustand ,Kessel Aus”
O Kessel mind. 1 Stunde auskuhlen lassen

3 An der Steuerung zum MenU ,Handbetrieb” verzweigen
HINWEIS! Siehe Bedienungsanleitung der Kesselregelung

O Mit Pfeil AB zum Parameter ,Kippmotor™ navigieren
O Parameter auf ,EIN™ stellen

% Verbrennungsrost wird gekippt
O Hauptschalter ausschalten

Nach Inspektions- und Reinigungsarbeiten
O Hauptschalter einschalten

% Zuvor handisch geoffneter Verbrennungsrost schlief3t automatisch und Kessel
wechselt in den Betriebszustand ,Kessel Aus®

O Im Schnellauswahlmeni den ,Servicebetrieb” aktivieren

% Der Kessel startet den Reinigungsmoduls und beseitigt allfallige Aschereste im
Brennraum

% Nach erfolgter Selbstreinigung wechselt der Kessel in den Betriebszustand ,Kessel
Aus®

Stokerlagerung schmieren [~1000 Bh / halbjahrlich]

3X

O Stokerlagerung mit drei Fettpressen-Hiben pro Schmiernippel schmieren
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Kette und Kettenrédder kontrollieren [~1000 Bh / halbjéahrlich]

O Schraube an der Oberseite der Abdeckung lockern und Abdeckung nach unten
aushangen

O Kette und Kettenrader auf Abrieb kontrollieren und bei Bedarf ersetzen
O Kette und Kettenrader mit geeignetem Schmiermittel einfetten
O Kette auf Spannung kontrollieren

Brennraum reinigen [~2500 Bh / jahrlich]

\”

—>
]

—
E 11

3 Isolierttir 6ffnen und Aschebehélter abziehen

O Brennkammertlr durch Verdrehen des Sechskants (90°) 6ffnen
% Mitgelieferten Sechskantschlissel (A — SW 13 mm) verwenden
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3 Durchbrandring entfernen

3 Ascheablagerungen an den Wanden der gesamten Brennkammer (oben, seitlich,
hinten) mit Aschekratzer oder Besen entfernen

3 Angefallene Asche mit kleiner Schaufel oder ahnlichem aus dem Brennraum
entfernen

% Aschesauger empfohlen
% Die Asche nicht auf den Rost werfen

O Brennkammersteine und Verbrennungsrost auf grobe Verunreinigungen kontrollieren
und ggf. reinigen

1 Tl
O : 90°
s@ﬂ { % '\\“ %E

i
XY

O Brennkammertlr durch Verdrehen des Sechskants (90°) schlieRen

% A — Kerben im Drehverschluss senkrecht: Tir offen
% B — Kerben im Drehverschluss waagrecht: Tlr geschlossen
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Wédrmetauscher und Abgas-Sammelraum reinigen [~2500 Bh / jahrlich]

T4e 20-60: T4e 80-350:

3 Isolierdeckel und Warmedammung abnehmen

T4e 20-60:

O Kontermutter bei beiden Sterngriffen lockern

O Deckel durch Drehen an der Sterngriffschraube entriegeln und abnehmen
T4e 80-350:

3 Verlangerungskabel an der Lambdasonde abstecken

3 Schrauben l6sen und Deckel aufklappen

O WOS-Federn mit Reinigungsbirste auf beiden Seiten des Innenblechs reinigen
HINWEIS! WOS-Federn miissen zum Reinigen nicht ausgebaut werden!
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AGR-Kanal bei T4e 20-250 reinigen [~2500 Bh / jéhrlich]

Folgende Schritte zur Reinigung des AGR-Kanals sind anhand eines T4e 45-60
dargestellt. Bei allen weiteren Leistungsgrofien Schritte sinngeman gleich durchfihren.

]

3 Obere Linsenkopfschraube an der Drehmomentsttitze I6sen
O Drehmomentstitze zur Seite schwenken und Stellmotor von Luftschieber abziehen
O Rickenteil demontieren

O Abdeckung samt Dichtung demontieren und Luftschieber herausziehen

O AGR-Kanal (A) vorsichtig mit Reinigungsbdirste reinigen und Ablagerungen im
Luftkanal (B) entfernen

HINWEIS! Bei anschlieBender Montage darauf achten, dass Luftschieber und
Stellmotor auf linken Anschlag (gegen den Uhrzeigersinn) gestellt sind.
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AGR-Kanal bei T4e 300-350 reinigen [~2500 Bh / jéhrlich]

O Mittleres Riickenteil demontieren
O Deckel inkl. Luftschieber und Stellmotor demontieren

O AGR-Kanal (A) vorsichtig mit Reinigungsbiirste reinigen und Ablagerungen im
Luftkanal (B) entfernen

HINWEIS! Bei anschlieBender Montage darauf achten, dass Luftschieber und
Stellmotor auf linken Anschlag (gegen den Uhrzeigersinn) gestellt sind.
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Abgasfiihler reinigen [~2500 Bh / jahrlich]

<«
3 Isolierdeckel und Warmedadmmung abnehmen

O Fixierschraube I6sen und Abgasfihler aus Abgasrohr herausziehen
3 Abgasfuhler mit einem sauberen Tuch reinigen

O Abgasflihler bei Montage soweit einschieben, dass noch ca. 20 mm des Fuhlers aus
der Buchse herausragen und mit Fixierschraube sichern

Abgasrohr reinigen [~2500 Bh / jéhrlich]
O Anschlusskabel des Saugzuggeblases ausstecken
% Beschadigungen am Lifterrad mit der Reinigungsblirste werden verhindert!
O Revisionsdeckel am Verbindungsrohr demontieren
3 Verbindungsrohr zwischen Kessel und Kamin mit Kaminkehrerbirste reinigen

% Je nach Verlegeart der Abgasrohre und Kaminzug kann eine jahrliche Reinigung
nicht ausreichen!

O Anschlusskabel des Saugzuggeblases anstecken

Zugreglerklappe priifen [~2500 Bh / jahrlich]
O Zugreglerklappe auf Leichtgangigkeit priifen
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5.3.3 Instandhaltung bei elektrostatischem Partikelabscheider in Abgasleitung
(optional)
Je nach Betriebsstunden und Brennstoff-Qualitat ist der elektrostatische
Partikelabscheider in entsprechenden Intervallen zu kontrollieren und zu reinigen.
Die wiederkehrende Kontrolle und Reinigung ist spatestens nach 300 Betriebsstunden

oder mindestens einmal monatlich durchzuflihren. Bei problematischen Brennstoffen
(z.B. hoher Aschegehalt) sind die Arbeiten entsprechend haufiger durchzufihren.

L ] L ]
I I
- >
m >5mm |

[ [

>5mm
L

O Gesamte Verbindungsleitung vor und nach elektrostatischem Partikelabscheider auf
Verunreinigungen kontrollieren

3 Bei sichtbaren Belagen gréfler als 5 mm die Abgasleitung gemaf Herstellerangaben
des elektrostatischen Partikelabscheiders reinigen
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5.4 Instandhaltungsarbeiten durch die Fachkraft
/\ VORSICHT

Bei Instandhaltungsarbeiten durch Ungeschulte:
Sachschaden und Verletzungen méglich!
Fur die Instandhaltung gilt:

O Anweisungen und Hinweise in den Anleitungen beachten

3 Arbeiten an der Anlage nur durch einschlagig qualifizierte Personen durchflhren
lassen

Instandhaltungsarbeiten in diesem Kapitel diirfen nur durch qualifizierte Personen
durchgefiihrt werden:

= Heizungstechniker / Gebaudetechniker
= Elektroinstallationstechniker
= Fréling Werkskundendienst

Das Instandhaltungspersonal muss die Anweisungen in der Dokumentation gelesen und
verstanden haben.

HINWEIS! Eine jahrliche Inspektion durch den Froling Werkskundendienst oder
einem autorisierten Partner (Fremdwartung) wird empfohlen!

Die regelmafige Wartung durch den Fachmann ist eine wichtige Voraussetzung flir den
dauerhaft zuverlassigen Betrieb der Heizungsanlage! Sie gewahrleistet, dass die Anlage
umweltschonend und wirtschaftlich arbeitet.

Im Zuge der Wartung wird die gesamte Anlage, insbesondere die Regelung und
Steuerung des Kessels Uberprift und optimiert. Dartiber hinaus kénnen durch die
durchgefiihrte Emissionsmessung Rickschlisse auf die Verbrennungsgute und des
Betriebszustandes des Kessels gezogen werden.

Aus diesem Grund bietet FROLING eine Wartungsvereinbarung an, welche die
Betriebssicherheit optimiert. Die Details entnehmen Sie bitte dem beiliegenden
Garantiepass.

Gerne berat Sie auch Ihr Fréling-Werkskundendienst.

Die nationalen und regionalen Bestimmungen hinsichtlich wiederkehrender Prifung der
Anlage sind zu beachten. In diesem Zusammenhang weisen wir darauf hin, dass
gewerbliche Anlagen mit einer Nennwarmeleistung ab 50 kW in Osterreich geman
Feuerungsanlagen-Verordnung jahrlich wiederkehrend zu priifen sind!
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5.4.1 Verbrennungsrost kontrollieren und reinigen

Rost kippen:
& - @» = Handbetrieb

Systemmeni Hand

0 Zum Menl ,Handbetrieb™ navigieren und den Parameter ,Rostantrieb™ auf
,EIN™ stellen

% Kippantrieb 6ffnet und Roste kdnnen gereinigt werden

O Kessel ausschalten und auskihlen lassen
O Spannungsversorgung zum Kessel ausschalten

3 Isoliertlir und Brennkammertir 6ffnen
3 Durchbrandstein entnehmen
% T4e 80-250: zwei Durchbrandsteine
% T4e 300-350: drei Durchbrandsteine
O Gekippten Rost mit Schirgerat von Verunreinigungen befreien
O Rost auf Beschadigungen wie etwa Risse kontrollieren

HINWEIS! Kleine Risse und leichte Verformungen des Rosts stellen keine
Funktionsstorung dar. Sind groBe Risse zu erkennen oder Teile aus dem Rost
gebrochen, muss der Rost getauscht werden.
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Verbrennungsrost tauschen

HINWEIS! Optional kann ein Rostset fiir Sonderbrennstoffe montiert werden. Bei
T4e 80-180 liegt dem Rostset eine Umbauanleitung bei.

3 Verschraubung am Rost I6sen und Rost nach oben entnehmen
O Bei Bedarf Trittblech am Stokerkanal entfernen
3 Blenden (A) am Stokerkanal demontieren

3 Beide Schrauben (B) unterhalb des Stokerkanals 16sen und Einschubrost nach oben
entnehmen

% Rostelemente werden nicht mehr benétigt!

Neue Rostelemente
montieren:

O Einschubrost positionieren und mit Schrauben von auf3en fixieren

O Rost an der Rostwelle so einhangen, dass Rostoberseite Richtung Einschubrost zeigt
O Mitgelieferte Schrauben mit Kupferpaste einfetten

O Rost an den Rostwellen fixieren
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Rost einstellen
Rost schlieBen

/A VORSICHT

Arbeiten an den Rostelementen bei eingeschaltetem Kessel
Quetschgefahr durch automatische Rostbewegung
Vor Einschalten des Kessels gilt:

0 Samtliche Gegenstande aus Brennraum entfernen
3 Eingriff durch SchlieRen der Brennkammertir unterbinden

O Spannungsversorgung zum Kessel herstellen und Kessel einschalten
O Aschebehalter am Kessel aufschieben und mit Fixierhebel verriegeln
O3 SchlUsselblech in Sicherheits-Endschalter schieben
% Rost schlieRt automatisch
O Kessel wieder ausschalten und Spannungsversorgung zum Kessel unterbrechen

Spalt anpassen

O Rost durch Verstellen des Spannexzenters (I) so anpassen, dass zwischen
Einschubrost (G) und Kipprost (H) ein Abstand von ca. 3 mm bleibt

3 Position mit Schrauben (J) fixieren
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5.4.2 Messleitung der Unterdruckregelung reinigen
3 Isolierttr 6ffnen und Aschebehalter vom Kessel abziehen
% 2 "Flllstand des Aschebehalters priifen und bei Bedarf entleeren" [» 47]

O Schrauben links und rechts am vorderen Abdeckblech demontieren
O Abdeckblech nach oben schieben und abnehmen

O Doppeldrahtklemme mit Zange lockern und Messleitung an der Unterdruckmessdose
abziehen

3 Messleitung mit schwacher Druckluft reinigen

% ACHTUNG! Mit Druckluft nicht in Unterdruckmessdose blasen!
Die Messdose kdnnte beschadigt werden!

O Nach dem Reinigen Messleitung wieder montieren
Je nach Ausfiihrung Anschluss “-“ (A) oder ,HI* (B)
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5.4.3 Lambdasonde reinigen

Bis Kesseltyp 60:

Ab Kesseltyp 80:

Rauchrohranschluss hinten (optional)

3 Hinteren Isolierdeckel nach oben abnehmen und Warmedammung nach vorne
klappen

O Federschrauben I6sen und Warmetauscherdeckel nach vorne aufklappen

68
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HINWEIS! Ist die Lambdasonde im Warmetauscherdeckel des Kessels verbaut,
entfallt die Kunststoffouchse. Zudem kann die Lambdasonde an dieser Position im
montierten Zustand gereinigt werden.

Bis Kesseltyp 60:

O Lambdasonde (1) und Kunststoffbuchse (2 — falls vorhanden) vorsichtig ausbauen
% Auf Kabel der Lambdasonde achten!

O Messo6ffnungen mit feinem Pinsel und Aschesauger vorsichtig von Verunreinigungen
befreien

% Dabei Lambdasonde mit Spitze nach unten halten, damit Ablagerungen aus den
Messoffnungen fallen kdnnen

O Kunststoffbuchse (2) auf Verschmutzung und Risse kontrollieren und bei Bedarf
austauschen

% WICHTIG: Die Dichtflache der Kunststoffouchse muss nach der Montage eben
aufliegen

Ab Kesseltyp 80:

/.

O Messoffnungen mit feinem Pinsel und Aschesauger vorsichtig von Verunreinigungen
befreien

O Warmetauscherdeckel mehrfach vorsichtig schlieRen, damit Ablagerungen aus den
Messoffnungen fallen kdnnen

ACHTUNG:
= Lambdasonde nicht mit Druckluft ausblasen
= Keine chemischen Reinigungsmittel (Bremsenreiniger, etc.) verwenden

= Vorsichtiger Umgang mit der Lambdasonde, kein ,Abklopfen” oder Reinigen mit
Drahtburste
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5.4.4 Partikelfilter (optional) und Warmetauscher-Rohre reinigen

Partikelfilter (optional) demontieren und reinigen

Folgende Schritte bei allen Elektroden und Gehausen des Partikelfilters durchfihren:

O Zwei Schrauben I6sen und untere Abdeckung abnehmen

O Hochspannungskabel (A) am Isolator ausstecken und Steckverbindung des
Ruittelmotors (B) trennen

Bis Kesseltyp 60:

O Blende zwischen E-Filter und Stoker demontieren
O AuBere Schrauben am Deckel I6sen und gesamte Einheit vorsichtig abnehmen
% ACHTUNG: Dabei besonders auf Elektrode (C) achten!

Ab Kesseltyp 80:

0 AuRere Schrauben am Deckel I6sen und gesamte Einheit vorsichtig abnehmen
% ACHTUNG: Dabei besonders auf Elektroden (C) achten!
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Folgende Schritte bei allen Kasten und Elektroden durchfiihren:

O Deckel demontieren und Ablagerungen im Innenraum mit Aschesauger entfernen
3 Isolator (D) und Elektrode vorsichtig mit einem weichen Tuch reinigen

Reinigung der Wérmetauscher-Rohre

e /
()

Bei Kessel ohne E-Filter:
O Untere Blende der Wendekammer auf Seite des Stokers demontieren
3 Dahinterliegenden Deckel demontieren
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/N

L—i —

3 Verschraubungen der WOS-Wellen I6sen und alle Wellen herausziehen
O Hinteren Deckel am Abgasstutzen abnehmen und Warmedammung entfernen
3 Verschlussschrauben (A) am Reinigungsdeckel mit mitgeliefertem Schllissel lockern

O Reinigungsdeckel abnehmen

O Bei vorhandenem E-Filter: Erdungsbigel an den WOS-Federn demontieren
O WOS-Federn herausziehen

O Warmetauscher-Rohre und WOS-Federn reinigen

O Montage aller Komponenten in sinngemaft umgekehrter Reihenfolge

Achtung bei Montage der
WOS-Federn:

O WOS-Federn mit rundem Ausschnitt nach unten in die Warmetauscher-Rohre
schieben

% Das Innenblech der Federn dabei bis zum Anschlag in die Schlitze (A) schieben
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5.4.5 Schlagkraft des WOS-Systems anpassen

T4e 20-60

O Getriebemotor an der Rlickseite des Kessels demontieren
O Mittleres und unteres Riickenteil demontieren

3 Spannhebel (A) gegen Federkraft nach oben driicken und Splintbolzen sowie
Federstecker entfernen

3 Spannhebel (A) vorsichtig nach unten fiihren
O Haken der Spannfeder an gewlinschter Bohrung am Mitnehmerblech (B) einhaken

O Hebel nach oben driicken und an gewlnschter Bohrung der Konsole (C) mit
Splintbolzen und Federstecker fixieren

AUSWIRKUNG: Je starker die Feder gespannt wird, desto weniger kraftig erfolgt
die Abreinigung der WOS-Rohre, der Schlag wird mehr gedampft.
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T4e 80-180

\ —
I
~ N . )L
~_ |
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O Getriebemotor an der Rickseite des Kessels demontieren
O Drei Rickenteile demontieren

O Spannhebel (A) gegen Federkraft nach rechts driicken und Federstecker sowie
Splintbolzen entfernen

3 Spannhebel (A) an gewtnschter Bohrung der Konsole (B) mit Federstecker und
Splintbolzen fixieren

AUSWIRKUNG: Je starker die Feder gespannt wird, desto kréftiger erfolgt die
Abreinigung der WOS-Rohre, der Schlag wird erhoht.
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T4e 200-350

O Getriebemotor an der Rickseite des Kessels demontieren
O Unteres Rickenteil demontieren

3 Spannhebel (A) gegen Federkraft nach links driicken und Federstecker sowie
Splintbolzen entfernen

O Haken der Spannfedern an den gewilinschten Bohrungen am Spannhebel (A) und am
Mitnehmer (B) einhdngen

O Spannhebel an gewlnschter Bohrung der Konsole (C) mit Federstecker und
Splintbolzen fixieren

AUSWIRKUNG: Je stérker die Federn gespannt werden, desto kréftiger erfolgt die
Abreinigung der WOS-Rohre, der Schlag wird erhoht.
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5.4.6 Schneiden der Zellradschleuse tauschen

3 Sicherungsschraube I6sen und Abdeckung nach unten entnehmen
O Kettenspanner mit geeignetem Hilfsmittel wegschwenken
O3 Kettenverschluss 6ffnen und Kette entfernen

O Gehé&use demontieren
3 Sicherungsschraube am Wellenstummel I6sen
O Scheibe, Kettenrad, Distanzring und Passfeder abziehen

O Getriebemotor und Drehmomentstitze von Welle ziehen
O Schrauben am Stoker lockern und Trittbrett nach oben ausfadeln
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3 Schrauben am hinteren Lagerdeckel der Zellradschleuse l6sen

3 Vier Schrauben in Gewindebohrungen schrauben und abwechselnd festziehen
% Lagerdeckel wird von Gehause weggedriickt

O Lagerdeckel abnehmen

3 Schrauben am vorderen Lagerdeckel der Zellradschleuse I6sen
3 Vier Schrauben in Gewindebohrungen schrauben und abwechselnd festziehen
% Lagerdeckel wird von Gehause weggedriickt

O Lagerdeckel inkl. Rotor aus Gehause ziehen
O Schneiden am Rotor demontieren und durch neue Schneiden ersetzen
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O Schrauben am Gehause I6sen und Gegenschneide entfernen
O Neue Gegenschneide und drei Stick Distanzbleche am Gehause montieren

O Lagerdeckel inkl. Rotor in Gehause schieben

3 Hinteren Lagerdeckel positionieren und mit zwei gegenuberliegenden Schrauben
fixieren

Kann Rotor nur mit viel Kraftaufwand in Gehduse geschoben werden:
O Rotor wieder herausziehen und ein Distanzblech hinter Gegenschneide entfernen

O Rotor an der Welle drehen
% Geringer Kraftaufwand: Spalteinstellung in Ordnung

% Hoher Kraftaufwand oder keine Rotation méglich: Ein Distanzblech hinter
Gegenschneide entfernen

3 Vorgang wiederholen, bis Rotor gedreht werden kann

HINWEIS! Die Montage aller Komponenten erfolgt in sinngemal umgekehrter
Reihenfolge
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5.4.7 AGR-Kanal bei T4e 300-350 reinigen

HINWEIS! Zur Demontage des Luftschiebers siehe Kapitel © "AGR-Kanal bei T4e
300-350 reinigen [~2500 Bh / jahrlich]" [» 60].

O Wartungsdeckel unter Luftkanal demontieren

O Wellensicherung an der Ascheschnecke demontieren und Getriebemotor nach hinten
abziehen

O Unteres Rickenteil demontieren
O Zahnrad von Ascheschnecke abziehen und Passfedern entfernen

O Deckel demontieren und Gleitlager (A) auf Abnutzung kontrollieren

O AGR-Kanale (B) vorsichtig mit Reinigungsbirste reinigen und Ablagerungen im
Aschekanal (C) entfernen

HINWEIS! Bei anschlieBender Montage darauf achten, dass Luftschieber und
Stellmotor auf linken Anschlag (gegen den Uhrzeigersinn) gestellt sind.
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5.5 Emissionsmessung durch Schornsteinfeger bzw. Kontrollorgan

Diverse gesetzliche Bestimmungen schreiben wiederkehrende Uberpriifungen von
Heizungsanlagen vor. In Deutschland ist dies durch die 1. BImSchV i.d.g.F. und in
Osterreich durch diverse Landesgesetze geregelt.

Folgende Voraussetzungen miissen vom Betreiber der Anlage fiur eine erfolgreiche
Messung mindestens erfiillt werden:

O Kessel unmittelbar vor der Messung grindlich reinigen
3 Fur ausreichend Brennstoff sorgen

% Nur Brennstoffe verwenden, die qualitativ hochwertig sind und den Anforderungen
in der Bedienungsanleitung des Kessels (Kapitel ,Zuldssige Brennstoffe®)
entsprechen

O Am Tag der Messung fiir ausreichende Warmeabnahme sorgen (z.B. Puffer muss die
Warme fur die Zeitdauer der Messung aufnehmen kénnen)

O Fur die Messung muss eine geeignete Messoffnung mit geradem Abgasrohr
vorhanden sein. Die Messéffnung muss den zweifachen Durchmesser des
Abgasrohres von der letzten davorliegenden Umlenkung entfernt sein.

% Eine nicht korrekte Position der Messoffnung verfalscht das Messergebnis

5.5.1 Anlage einschalten
Wenn die Reinigung abgeschlossen ist:

3 Alle demontierten Komponenten in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren und
auf Dichtheit und korrekten Sitz kontrollieren

O Hauptschalter einschalten
% Nach dem Systemstart der Regelung ist der Kessel betriebsbereit
3 Kessel durch Tippen auf ,Kessel Ein® einschalten

% Der Automatikbetrieb ist aktiv. Die Heizungsanlage wird (iber die Regelung geman
der eingestellten Betriebsart im Automatikbetrieb geregelt
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5.5.2 Emissionsmessung starten
O Am Grundbild den ,Kaminkehrerbetrieb aktivieren

O Art der Messung bestimmen (Nennlast /Teillast)

% Rund 20 Minuten nach Aktivierung sollte sich eine konstante
Abgastemperatur und Restsauerstoffgehalt eingestellt haben

% Am Display wird die Messbereitschaft des Kessels angezeigt, sobald alle
Bedingungen fir die Messung erfullt sind
O Eingabe, wann die Messung stattfindet (Datum und Uhrzeit)

& Kessel stellt gemafR Verriegelungsdauer vor Messbeginn geregelt ab und
wird bis zum Termin nicht mehr gestartet

% HINWEIS! Der Kessel startet 30 Minuten vor Messbeginn und ist zum
eingegebenen Zeitpunkt bereits messbereit!

sofort

tl 3 Im Menu den gewunschten Zeitpunkt wahlen:

Termineingabe

5.6 Ersatzteile

Mit Froling Originalteilen verwenden Sie Ersatzteile in Ihrer Anlage, die ideal aufeinander
abgestimmt sind. Die optimale Passgenauigkeit der Teile verklrzt die Einbauzeit und

erhalt die Lebensdauer.

Der Einbau von anderen als Originalteilen fihrt zum Verlust der Garantie!
O Beim Tausch von Komponenten / Teilen nur Originalersatzteile verwenden!

5.7 Entsorgungshinweise

5.7.1 Entsorgung der Asche
Osterreich: [ Asche gemafR Abfallwirtschaftsgesetz (AWG) entsorgen
Andere Lander:  (J Asche gemal landerspezifischer Vorschriften entsorgen

5.7.2 Entsorgung von Anlagenkomponenten
0 Fur umweltgerechte Entsorgung geméal AWG (Osterreich) bzw. landerspezifischer
Vorschriften sorgen
O Recyclebare Materialien kdnnen in getrenntem und gereinigtem Zustand der
Wiederverwertung zugefuhrt werden

3 Die Brennkammer ist als Bauschutt zu entsorgen
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6 Storungsbehebung

6.1 Allgemeine Storung an der Spannungsversorgung

Fehlerbild

Ursache des Fehlers

Behebung des Fehlers

Keine Anzeige am Display

Allgemeiner Stromausfall

Regelung stromlos

Hauptschalter ausgeschaltet

FI-Schutzschalter,

Hauptschalter einschalten

Schutzschalter einschalten

Leitungsschutz-Schalter der
Versorgung oder
Leitungsschutz-Schalter der
SPS gefallen

6.1.1 Verhalten der Anlage nach Stromausfall

Nach dem Wiederherstellen der Spannungsversorgung ist der Kessel in der zuvor
eingestellten Betriebsart und regelt nach dem eingestellten Programm.

O Nach dem Stromausfall kontrollieren, ob STB gefallen ist!

O Wahrend und nach dem Stromausfall die Tiiren des Kessels mindestens bis
zum automatischen Anlauf des Saugzuggebladses geschlossen halten!

6.2 Ubertemperatur

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) schaltet den Kessel bei einer
Kesseltemperatur von max. 100°C aus. Die Pumpen laufen weiter.

Sobald die Temperatur unter ca. 75°C gesunken ist, kann der STB mechanisch
entriegelt werden

O Kappe des STB abschrauben
3 STB durch Driicken mit Schraubendreher entriegeln
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6.3 Stérungen mit Stormeldung
Wenn eine Stérung ansteht und noch nicht behoben ist:

O Status-LED signalisiert die Art der Stérung
- Orange blinkend: Warnung
- Rot blinkend: Fehler oder Alarm

O Stérmeldung wird am Display angezeigt

Der Begriff ,Stérung” ist ein Sammelbegriff fir Warnung, Fehler oder Alarm. Die drei
Arten der Meldungen unterscheiden sich im Verhalten des Kessels:

WARNUNG Bei Warnungen lauft der Kessel zunachst geregelt weiter und
gibt so die Moglichkeit durch rasches Beheben der Stérung
einen Abschaltvorgang zu verhindern.

FEHLER Der Kessel stellt geregelt ab und bleibt bis zur Behebung im
Betriebszustand "Kessel Aus"

ALARM Ein Alarm flhrt zu einem Not-Halt der Anlage. Der Kessel
schaltet dabei sofort aus, Heizkreisregelung und Pumpen
bleiben weiter aktiv.

6.3.1 Vorgehensweise bei Stormeldungen
Tritt eine Stérung am Kessel auf, wird diese am Display angezeigt.

Wird die Stérung quittiert, obwohl diese nicht behoben wurde, kann das Fenster mit
der zugehorigen Stérung wie folgt wieder gedffnet werden:

= =P Aktuelle Stérungsliste

Systemmenii Diagnose

Fehleranzeige 6ffnen

1 | meLoune J—E

URSACHE:
Boller Solar Fihler Fehl (#339) ’ Fihlersignal gestart

A Rickbrandschleber schlleBt nicht (#006)

zum dul
A (#061)

A Rost éffnet nicht (#123)

BEHEBUNG:
= Fihler und Fihlarieitung Gberprifen

mn

In der Fehleranzeige sind alle aktuellen Stérungen aufgelistet

0 Offnen durch Tippen auf die gelistete Stérung
3 In der Registerkarte ,Meldung® wird die vorliegende Stérung angezeigt

O3 Durch Tippen auf die Registerkarte ,Behebung” werden mdgliche Ursachen sowie
Vorgehensweisen zur Behebung angezeigt
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3 Durch Tippen auf das Abbrechen-Symbol wird die aktuelle Stérung geschlossen
und die Stérungsliste angezeigt

3 Durch erneutes Tippen auf das Abbrechen-Symbol und Lesebestatigung aller
Fehler gelangt man zuriick zum Grundbild

% Der Kessel befindet sich in der zuvor eingestellten Betriebsart
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Adresse des Herstellers

Froling Heizkessel- und Zweigniederlassung Froling srl Froling SARL
Behalterbau GesmbH Aschheim

Industriestralie 12 Max-Planck-Straflte 6 Via J. Ressel 2H 1, rue Kellermann

A-4710 Grieskirchen 85609 Aschheim 1-39100 Bolzano (BZ) F-67450 Mundolsheim
+43 (0) 7248 606 O +49 (0) 89 927 926 0 +39 (0) 471 060460 +33 (0) 388 193 269
info@froeling.com info@froeling.com info@froeling.it froling@froeling.com

Adresse des Installateurs

\ Stempel y

Froling Werkskundendienst

Deutschland 0049
Weltweit 0043

0
0

89 927 926 400
7248 606 0

Osterreich 0043 305 7248 606 7000

froling @
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